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Hajópusztilások sorozata 
az angol partokon
és az Északi-tenger an

TorpedózQs miatt elsülyedt egy angol torpedóromboló 
kisebb hadihajó is. A francia partvidékein tűz ütött ki egy 
olasz hajón. Churchill angol tengerészeti miniszter arra 
figyelmeztetett, hogy a tengeren még sok veszteség várható

Londonból jelentik: Az elmúlt szombat és 
vasárnap a hajópusztulások napja volt. A Cá­
rom Riwer nevű angol tartályba jó Anglia dél­
keleti partjai közelében szombaton robbanás 
következtében elsülyedt. A legénység busz 
tagja, akiket a robbanás ereje a levegőbe do­
bott súlyosan megsebesült.

A Greensville nevű, 1485 tonnás angol 
flotta-vezető torpedó romboló az Északi-tenge­
ren aknafurás vagy torpedótalálat következté­
ben felrobbant és elsülyedt. A legénység 118 
tagját partraszállitották. 8 ember meghalt, 73 
hiányzik.

A 9577 tonnás Protesilows angol hajó An­
glia nyugati partjai közelében aknára futott és 
elsülyedt. Személyzetét megmentették.

Az 1086 tonnás Sery Hill angol hajó An­
glia északi partjai közelében elsülyedt.

A 10 ezer 786 tonnás Laudas Castle angol 
gőzös, mely utasokkal Dél-Afrik óba tartott, 
összeütközés következtében megsérült és be­
futott egy dániai kikötőbe.

A semleges hajók közül az 1215 tonnás 
Ilenla nevű dán gőzös vasárnap Skócia észak­
keleti partjai mentén aknatalálat következté­
ben elsülyedt. Legénységét egy norvég gőzös 
Hergenbe szállította.

A Sbettland-szigetek mentén elsülyedt a 
Nautic nevű észt gőzös.

A Grazio nevű olasz gőzösön Toulon ma­
gasságában tűz ütött ki. A bajó utasait meg­
mentették.

Churchill arról is szólott, hogy a semle­
geseknek Anglia és Franciaország veze­

tése alá kell sorakozniok.
lórid ónból jelentik: Churchill, az angol ad- 
miralitás első lordja, éleshangu rádióbeszédet 
mondott. Ebben fölvetette a kérdést, hogy 
hová fejlődik a háború. Azt állította, bogy a 
német hadviselés eddig csak a kis államokra 
nehezedett nagyobb súllyal, mert az akna- 
háborúban főleg semleges hajókat siilyesztet- 
tek el. Anglia kereskedelme — úgymond — 
hetenként fokozódik és növekszik a bizalom 
azokban az eszközökben, amelyekkel a tenge­
ren a rendőri szolgálatot biztosítja. Ez kezes­
kedik Anglia életlehetőségeiről és megadja a 
győzelemhez vezető eszközöket.

Churchill azután azt mondottla. hogy eddig 
Körülbelül a felét sülyesztették el azoknak a 
tengeralattjáróknak, amelyekkel a németek a 
háborút megkezdették és szerinte ezeknek a

pótlása fogyatékos. Kijelentette, hogy az első 
tengeralattjáró hadjáratot sikerült megtörniük, 
az aknaveszélyt pedig ellensulyozniok, de egy­
ben figyelmeztetett arra is. hogy a tengeren 
még nem kevés veszteség és szerencsétlenség 
várható. Hangoztatta ezután, hogy a semleges

államok sorsa nem szerencsés és az észak­
európai, valamint a balkáni államokat nyugta­
lanság tölti cl. Éppen azért legjobb volna, ha 
az összes semleges államok összefognának An­
glia és Franciaország vezetése alatt. így sike­
rülne biztosítani a győzelmet Németország 
ellen.

Símrchill ezután meleg szavakkal emléke­
zett meg Finnországról, mely — úgymond — 
megmutatta, mit tudnak tenni a szabad embe­
rek. Szemrehányást tett a semleges államok­
nak, hogy azok nem segítik úgy Finnországot, 
mint Anglia és Franciaország.

Churchill végül igy fejez„te be beszédét:
— Eljön a nap, amikor a győzelmes nem­

zetek Európában felvázolják a tervet s a füg­
getlenség, hagyomány és szabadság jegyében 
egy birtokot építenek a sok házból és minden­
kinek helye lesz a nap alatt.

Londonból jelentik: Az Asama Mara nevű 
japán hajót egy angol cirkáló a Csendes óceá­
non feltartóztatta és átvizsgálta. A hajóról le­
szállítottak 21 német tengerészt. Ezek való­
színűleg az elsülyedt Kolumbusz legénységéhez 
tartoztak.

fiz amerikai nagyim! kihallgatáson folt 
Vilma hoiland királynőnél

A holland és belga nyugalom ismét helyreállott. A brüsszeli nemei 
nagykövei ebédje a belga külügyminiszter tiszteletére

Amszterdamból jelentik: Az Egyesült Álla­
mok hollandiai nagyköveié félórás" kihallgas­
son volt Vilma királynőnél.

Amszterdamból jelentik: Január 24-től kezd­
ve a katonák ismét kaphatnak szabadságot, ha 
csak addig a helyzet nem fordul ismét kedve­
zőtlenebbre.

A belgiumi Eupenből és Malmedyből, vala­
mint a környékező falvakból az eltávolított pol­
gári lakosság soraiból sokan isméi visszatér­
lek. Eupenben és Malmedyben az élet ismét 
a megszokott képét öltötte fel. A feszültség 
enyhülése a keleti tartományokban ismét hely­
reállította a nyugalmat.

Brüsszelből jelentik: Bülow-Schvvante,
brüsszeli német nagykövet ebédet adott Spaak 
belga külügyminiszter tiszteletére A külügymi­
niszter az ebéd tuán hosszabb megbeszélést 
folytatott a német nagykövettel.
Havazás a harctereken. — Magyarázat 

az angol partok körüli hajóvesztesógekiöl
Berlinből jelentik. A Német Távirati Iro­

da jelenti: A nyugati a re vonalról nincs újabb 
jelenteni való. Havazás, tartós hideg, helyen­
ként tüzérségi tűz. Apachnál ellenséges állások

lövése, — valamennyi helyi jelentőségű ese­
mény.

A német légi erő folytatta Franciaország fe­
lett a felderítő repüléseket- Megállapították 
hogy ellenséges repülőgép holland területről 
behatolt, a német északi-tengeri partvidékre. Az 
Anglia körüli hajótemeíő kiterjedése egyre nö­
vekszik- Az angolok az elvesztett gőzösökről 
azt jelentik, hogy megtorpedózták, felrobban­
tak. zátonyra futottak, vagy összeütköztek. Az 
eredmény azonban mindig egy: az angol hajó- 
űrtartalom csökken és Anglia partjai mentén 
a hajóroncsok száma egyre növekszik.

Párizsból jelentik: Hivatalos hadijelentés. 
Vasárnap az egész arcvonal nyugodt volt. Egy 
angol partvédő repülőgép az Északi-tengeren 
négy ellenséges repülőgépből álló járművel ke­
rült szembe. Az angol repülőgép bombákat do­
bott le és sértetlenül került vissza kiindulási 
helyére.
Egy szabadságos katonavonat balesete.

Párizsból jelentik: Szombatra virradó éj­
szaka Troyestől nem messze az egyik vasúti 
elágazásnál egy szabadságos katonákat szállító 
vonat- összeütközött egy tehervon attak A sze­
rencsétlenségnek eddig hét halottja és 40 se­
besült je van.

XII. Plus pápa válaszüevsíet irt Roosevelt elnöknek
Reményét fejezte ki, hogy nem távoli időpontban lehetségessé 

válik a komoly, igazságos és méltányos béke
Vatikánvárosból jelentik: Az Osservdore súgnak megfelelő béke, meg fogjuk majd talál- 

Rond'no-ban XII. Pius pápa válaszol Boose- ni a helyes Vitat, mely a nagy politikai hatal- 
L'clt karácsonyi üzenetére s a többi között eze- inakat egyesíti az emberiesség szavának tiszta 
két írja: megértésében és az evangélium isteni életsza-

— Abban a. mint remélni akarjuk: nem bátyainak mély tiszteletében. Csak ilyen férfiak 
távoli időpontban, amikor a fegyverek zaja teremthetik meg a békét és ez a béke kiegyen- 
megszűnik és lehetségessé válik majd a ko- líti majd a háború áldozatait s megnyitja a bi- 
moly, egészséges, az igazságnak és méltányos- zalomtcljes és gyümölcsöző együttélés útját.
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Mindazok, aki a as ttunkban, tüdóosúcs-, vagy I ég csóhu rútban, szédülésben, tűdőkatharrusban 
Idült köhögésben, állandó rekedtségben és nátha lázban szenvednek, mindezek teljesen ingyen és 
portomén tosen egy tájékoztató könyvet kapnak, több ábrával, Dr Guttmann orvos szerkeszti 

Bében: „Sind Lungenleiden heilbar“ (Gyógyitható-e a tüdőbetegség) címmel, 
írjon egy levelezőlapot (6 lcies bélyeggel) alanti pontos címre: PUHLMANN & GIE, BERLIN S4?.

Müggelstrasse 25—25 a.

Halifax külügyminiszter arról szólott, hogy 
Anglia miért nem tartja magát távol lelet! 

és délkeleti Európa ügyeitől
— Tudósításunk folytatása az első oldalról —

Londonból jelentik: Halifax angol külügy­
miniszter Leezben beszédet mondott. Ennek 
»»rán a többi között azt a megállapítást tette, 
hogy az angol nép a történelem folyamán ösz­
töneit követve mindig ellenszegült az olyan 
kísérletnek, amelyek Európa leigázását cé­
lozták,

— Egyesek szerint — folytatta Halifax — 
távol kellett volna tartani magunkat a kelet- 
és délkeleteurópai ügyektől. Mi mindig kész­
ségesen elismertük, hogy a németeknek Euró­
pának ehhez a részéhez rendkívüli, külön ér­
dekek fűzik, de mihelyst nyilvánvalóvá vált, 
hogy a német politika e terület nemnémet la­
kossága ellen irányul, akkor bizonyossá lett, 
hogy kihívással állunk szemben, mely nem áll* 
volua meg Lengyelországnál, hanem a Német 

. Birodalom a maga keleti pozíciójának meg­
erősítése után nyugat felé fordult volna és 
Angliát, meg Franciaországot támadta volna 
meg.

Halifax a továbbiakban elítélte a finnek 
elleni orosz támadást, majd azt mondotta, el­
lentétben állna a közérdekkel, ha föltárná a 
b innország érdekében tett angol intézkedése­
ket, de viszont állíthatja, hogy itt nem akadé­
mikus formulákról és nem hivatalos részvét- 
nyilatkozatokról lesz szó Anglia részéről.

Az angol külügyminiszter ezután azt fejte­
gette, hogy a buvárhajó-harc nem járt ered­
ménnyel és az aknaháhoruval szemben is olyan

intézkedéseket tettek, amelyek vegetvetnek 
ennek a hadviselési módnak. Nem szabad — 
úgymond — lebecsülni az ellenfél erőit, de 
nem kételkedik abban, hogy olyan tényezők 
állnak Anglia rendelkezésére, amelyeket végül 
döntő súllyal fognak latba vetni.

Mussolini a „búzacsata“ 90 millió méter- 
mázsás terméseredményével akarja biz- 

tositani az olasz nép helyzetét.
Rómából jelentik: Mussolini a nemzeti 

búza-verseny díjkiosztása alkalmával beszédet 
mondott. Kijelentette, hogy az önellátásért 
minden téren kemény harcol, folytatnak és 
olyan lendülettel, mely a háborúban és béke 
ben egyaránt biztosítani tudja a nép és had­
sereg búzával való ellátását- Az 1939-es aratás 
80 m:11'ó mázsa búzát, hozott. Az idei termes 
is eléri majd ezt a mértéket, még akkor is ha 
közben vihar száguld végig az emberiségen 
Egy rossz termés — úgymond — egyenlő esrv 
vesztett csatával. Ha a termelés az eddigi ütem 
ben folyik 45 millió olasz kenyerét biztosítani 
tudja az olasz búzatermés. A mai felfordult 
világban az olasz földművesek a nyugalom és
L eSyr-iT» minf?ktpei- Dolgoíma.k és szeretik 
azt a földet, amelyet arcuk verejtékével termé­
kenyítenek meg, országuk újjászervezését pe- 
mg a diplomáciai és katonai szakértőkre bíz-

Mussolini végül bejelentette, hogy addig 
dolgoznak, míg elérik a 90 millió métormázís 
országos termest. Ez lesz a fasizmus igazi dí

ín és jugoszláv külügy- 
erek találkozója Versecen

Á Balkán-szövetség értekezlete előkészítéséről tárgyaltak

ezt.

irta :
Harsány! Zsolt

A tátrai csúcsok közt jártomban hallottam 
az apróságot.
Mindenki tudja, hogy az idén, azaz ta­

valy karácsony és [ijesztendő között semmiféle 
üdülőhelyen nein kaphatott szobák aki hetik­
kel előbb nem gondoskodott róla-

Esakhogv .Salgó Jenő óvatos ember.
Salgó Jenő még novemberben írt az egyik 

falrai szállónak, hogy neki a szent estétől 
kezdve újévig bezárólag szobára van szüksé 
gp. Választ kér. hogy lehot-e még szobát kap- 
mV Akkor még lehetett, az igazgatóság írt Sai­
gonéit, hogy a szoba rendben van. Erre Salgó 
visszaírt, . hogy a dolog nem ilyen egyszerű, 
meri neki so ki ele kikötése van. Először is a szo­
ba a második emeleten legyen, mert ő csak a 
másodikon szeret lakni. Továbbá, a fürdőszoba 
a szomszédban legyen, mert nem szeret nedve- 
7 T m^-zk:ílni a tolyosón. Azonkívül csak déli 
fekvésű szobában érzi jól magát. És ígv to- 
V:1 . V]ú "'ind megírta és postafordultával
meg is kapta a kedvező választ: a szoba rend­
ben van. a 229. számú szoba készen várja Sal- 
go Jenő urat a szent estén.

A Tátrába, mint mindenki tudja, úgy uta­
zik az ember, hogy kiszáll Poprád-Felkán, ön­
öm aztán vagy a hegyi villamoson keni] fel­
jebb vagy ha nem sajnálja a költséget, autót 
herei magúnak, mert az sokkal gyorsabban 
jár. December huszonnegyedikén délután fél- 
mgykor a szálló elé megérkezett az első pop- 

,lf 1 ^'Pkocsi. Egy hatalmas, tagbaszakadt 
marcona ember szállt ki belőle. Odalép; U ;1 
poinashoz es miközben topogva verte le cipő-

Bueurcstiből jelenti a rádió bit-szolgálata: 
Grigore Gafencu román és Marko vies Cincár 
jugoszláv külügyminiszter Versecen találkozott 
és beható megbeszélést folytatott egymással. A 
tanácskozásnak csak kölcsönös tájékoztatás 
volt a tartalma s teljesen alaptalanok azok a 
hírek, hogy bizonyos kérdésekben végleges 
döntés történt volna. A belgrádi Balkán érte­
kezletet megelőző eszmecsere folyt a verseci 
találkozón s erre1 vonatkozóan, mint Buenres- 
tibe érkezett távirat jelenti, Markovics Cincár 
a belgrádi Vreme cimii lapnak nyilatkozatot 
adott. Hansulyozta, bogy a Balkánszövetség 
állandó tanácsa rendszerint előzetes tájékoz­
tatókat tart az értekezlet összeiiiése előtt. Ez

wm 3) n—I»

történt ezúttal is Versecen. Hivatkozott a ju­
goszláv külügyminiszter Sarncioglu török kük 
ugynmuszter ez ügyben tett nyilatkozatára is, 
atu basoidé szellemben adott felvilágosítást a 
torok közvélemény számára a belgrádi konfe- 
rencia előkészületeiről.

Mint Ankarából jelentik, Saracioglu kül­
ügyminiszter nyilatkozatának lényege abban 
összpontosul, bogy a Balkán békéjét megóv- 
ják és e tekintetben a szövetség minden egyes 
tagállama egyetért. Ezúttal is szükség volt 
megvizsgálni a szolidaritásnak érintetlenségét 
és örömmel konstatálhatja, hogy ez a felfogás 
hatja át mindnyájukat.

ku ledáb ki- 
szoba kul-

11 ug y su go 5

1 iő i'öi idő­

jéről a havat, így szólt:
— Salgó Jenő vagyok.
A portás bólintott, Odanyúll a 

hoz és leakasztotta a 229. számú 
csál, Átnyújtotta.

— Kellemesen tetszett utazni, 
uram?

— Köszönöm, elég jól utaztam.
A bérszolgák már hurcolták a 

kel, Salgó Jenő felment a szobába.
Jó liti-'z perc múlva megérkeztek azok is, 

ak-k :| villamossal jöttek. Kivált közülük < 
sünya. vékony kis fekete ember, odament a 
portáshoz és így szólt:

— Kérem a 229-os szoba kulcsát Salgó 
Jenő vagyok.

A portás meglepetve nézett a vendégre-
— Tessék?

Salgó Jenő vagyok és foglalt szobám 
\an. A 229-es kulcsot kérem-

De bocsánat, itt valami félreértés van ...
Itt nem lehet félreértés. Tessék az út- 

leyeiem Sajgó Jenő vagyok. Tessék a nyugta: 
előre lefizettem a nyolc napot. IVli telist itt 
félreértés?

— Nagyságos uram. Salgó Jenő úr már 
elfog.alia a szobájáé felment kicsomagolni-

A kis fekete ember hirtelen dühbe gurult.
—- Azonnal kérem az igazgató urat.
Jött. is az igazgató azonnal.

Mi baj van, kérem?
77. Az átok — felelte a kis ember képé- 
ki kelve, — azaz, hogy Ön ezt nem érti 
-,K cr}gem felvinni a 229-es szobába, ame- 

hetekkel ezelőtt lefoglaltam.

bői
Tes
Ivet

Az igazgató rendkívül elcsodálkozott. Elő- 
-zor is nem értette, hogy mi az az átok Má­
sodszor a furcsa vendég szokatlan modora is

meglepte. De hát, a szálló-igazgatók sok min­
denféle embert láttak életükben- Ment a ven­
déggel szu nélkül! a lift felé. Bent a felvonó­
ban megint elővette útlevelét és nyugtáját 
Megmutatta.

— Kérem, ez rendben van, — mondta, az 
igazgató, — emlékszem a rendelésre. A szo­
ba rendelkezésére áll.

— Úgy? Majd meglátjuk. Igazgató úr nem 
ismeri az átkot.

Megérkeztek a második emeletre. Az igaz­
gató egyenest a 229-es ajtajához lépett, nem 
kopogtatott, kinyitotta. Ott állt, a szoba közé­
pén a nagy marcona ember ingujjban. Nyak­
kendőjét kötötte.

— Bocsánat, — szólt az igazgató, — ez 
a szoba le van foglalva Salgó Jenő úr szá­
mára.

7™ A z én vagyok, — szólt az óriás, — tes­
sek. itt az útlevelem. Nevem Salgó Jenő.

Ekkor a vékony kis ember az igazgató há­
ta mögül elődugta a fejét. Nem lépett ki egé­
szen. biztos fedezőben maradt. Onnan kiál­
totta:

Uram, maga az én életem átkel Min­
denén e tíz perccel előbb érkezik és mindenbe 
bent. ami az enyém. Vegye tudomásul, hogy 
nekem elég volt-

Hiába volt minden. Az óriás nyugodtan 
kötötte tovább nyakkendőjét és kijelentette, 
hogy őt innen a rendőrség sem fogja kimozdí­
tani Es addig erőszakoskodott inig győzött, 
övé marad a jó szoba. A vézna emberkének 
nagy kínnal szorítottak valami rossz személy­
zeti szobát. Mialatt bánatosan ment bőröndjei 
után. maga elé sóhajtotta:

Eri már ezzel az átokkal fogok mo­
haim. Minden hiába.

.
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Gyűlést tartott Nagyváradon
az Újjászületés! Arcvonal 
értelmeségi csoportja

Megjelent Moldovan Victor, a csoport tartományi titkára is
Nagyvárad. Saját tud. A Nemzeti Újjászü­

letés Frontjának nagyváradi és biharmegyei 
értelmiségi csoportja nagygyűlést tartott vasár­
nap délután a színházban. A gyűlésre Nagyvá­
radra érkezett Viclor Moldovan, a front Sza­
mos tartományi értelmiségi csoportjának a fő­
titkára is.

A gyűlés megkezdése előtt Victor Moldo­
van főtitkár, a front váradi vezetősége tagjai­
nak kíséretében megkoszorúzta Ferdinand ki­
rály szobrát.

A színházban tartott gyűlést a Nemzeti 
Gárda indulója vezette be. Majd elsőnek dr 
Maior Miklós ügyvéd, a nagyváradi front-fő­
titkár üdvözölte a gyűlésen megjelenteket.

Vidor Moldovan főtitkár válaszában meg­
elégedéssel állapította meg, hogy a szükkörü 
értekezletnek szánt nagyváradi találkozóból 
nagyszabású gyűlés lett.

Ezután Nicolae Popovici az ortodox ro­
mán egyház püspöke emelkedett ezután szó­
lásra. Azokról a nehéz időkről szólott, ame­
lyek ma alapjában rengetik meg a világot és 
amelyek országunkat sem kímélhették meg. 
Hangoztatta, hogy minden erkölcsi és anyagi 
erőt latba kell vetni a veszély elkerülésére és 
B rend és nyugalom megóvása érdekében.

Frenfiu Valér, a görög katolikus egyház 
püspöke az egyházat a nép anyjának nevezte, 
amelyek tanításait szeretettel kell meghallgat­
nia. Majd a nehéz és válságos időkről beszélt.

— A nép minden fia szeretett Királyunkra 
kell gondoljon, — mondotta. — Aki ezekben 
a nehéz időkben biztos kézzel és határozottan 
irányítja népünk sorsát. Készen kell legyünk 
minden pillanatban áldozatra a Hazáért

Ekkor a katonazenekar a királybimnuszt 
intonálta, amit a közönség felállva és római 
köszöntésre nyújtott karral hallgatott végig.

Dr Mocan Nicolae ügyvéd, a Front bihar­
megyei főtitkára volt a következő szónok.

Nagyvárad történelmi jelentőségét mél­
tatta az elmúlt idők során, emlékeztetett arra, 
hogy Erdélynek az anyaországgal való egyesü­
lés gondolata ebben a városban született meg 
először, innen indult cl 1918-ban Vajda Sándor 
királyi tanácsos, hogy emlékezetes beszédét el­
mondja Budapesten a képviselőházban és kö­
vetelje Erdélynek az anyaországhoz való csa­
tolását.

Dr Petre Popovici a földmives néposztály 
szociális helyzetét ismertette. Hangsúlyozta, 
hogy mennyire nem gondoltak az elmúlt busz 
év alatt a paraszt életszínvonalának megja­
vítására.

Ihimitrescu Alexandru, a Kereskedelmi és 
Iparkamara elnöke, a kereskedő és iparos osz­
tály tevékeny % géről beszelt, amelyet a 1* ront 
keretében fejtenek ki. Bejelentette, hogy a 
román kereskedelem fejlődésének érdekei erős 
román bankokat kívánnak.

Constantin Tanase őrnagy, a Nemzeti 
Gárda biharmegyei parancsnoka, a gárda meg­
szervezéséről számolt be.

Dr Dimitrie Galdau főorvos azokról az 
egészségügyi intézkedésekről beszelt, amelye­
ket a Front keretében és segítségével valósítot­
tak meg, a nagy néptömegek életszínvonalának 
emelésére.

Dr Maurifiu Catena, a Gojdu-liceum igaz­
gatója a politikai pártok áldatlan harcairo 
beszélt, amelyek megmételyezték az ifjúság le­
két is.

Dr Popa Teodor, az „Aslra“ elnöke, mon­
dott ezután beszédet, majd Candreánó urasz-

szony, a Román Nők Szövetségének elnöknője 
jelentette be, hogy a román nők mindig a fér­
fiak mellett állanak.

A magyar kisebbség csatlakozása.
Ezután dr Soós István, a Magyar Nép kö­

zösség képviselője beszélt:
Hivatkozott Armand Calinescu emlékeze­

tes rádióbeszédére, hogy az uj alkotmány 
egyenlőséget biztosit az ország minden pol­
gárának a Frontba való belépésük által. Erdély 
történelmi kisebbségei bizonyítékát adták 
őszinte lojalitásuknak. A magyar kisebbség 
tagjai igen szép számban sorakoztak fel a 
Front tagjai közé.

Ezen ünnepélyes alkalommal a magyar 
népkisebbség nevében kijelentem — fejezte be 
beszédét dr Soós István, — hogy akkor, midőn 
ismételten felajánljuk baráti együttműködé­
sünket a közös alkotómunkára és a lelkek nyu­
galmának megteremtésére, amelyre olyan nagy

szüksége vau az országnak, abban a remény­
ben vagyunk, hogy a Nemzeti Ujjászületési 
Arcvonal vezetői a jövőben azt az utat fogják 
követni a kisebbségek tekintetében, amit meg­
jelölt Armand Calineseu akkori belügyminisz­
ter abban az elgondolásban, amelynek az előbb 
kifejezést adtam.

Ciordas képviselő azokról a tehetsége* 
fiatalokról beszélt, akik a politikai pártok mű­
ködése alatt nem tudtak érvényesülni és akik 
most. a Front keretén belül, tanúbizonyságot 
tehetnek elhivatottságukról a nemzet életében.

Inneren egyetemi tanár az uj fronttörvényt 
ismertette.

Sofronic Gheorghc egyetemi tanár, volt 
nagyváradi polgármester, történelmi visszapil­
lantást nyújtott Biharmegyéről, amely annyi 
sok férfiút adott a román történelemnek.

Dr Zip re Miklós a nemzeti egység szelle­
méről beszélt. Hangsúlyozta, hogy becsülettel, 
tisztességgel és fegyelemmel kell dolgoznia az 
ország minden polgárának.

Victor Moldoveanu főtitkár zárta be a 
szónokok sorát. Megállapította, hogy a nagy­
váradi gyűlés minden várakozását felülmúlta, 
majd a kormány Kolozsváron megtartott mi­
nisztertanácsáról számolt be.

Végül a román elem támogatásának szük­
ségességéről beszélt.

A népes gyűlés a királyhimnusz hangjai 
mellett ért véget.

Óriási hóviharok az országban
Egyes helyeken három méteres magasságot ért el a hó és 

teljesen megbénult a közlekedés
Bueurestiből jelenti a rádió hírszolgálata: A tegnapi nap folyamán az egész 

ország területén hóvihar volt. Egyes helyeken a hó 3 méteres magasságot ért el 
és a közlekedésben nagy akadályokat okozott. A vonatok a hófúvás következté­
ben csak késéssel érkeztek. Nagyszeben környékén a több mint 3 méteres hó kö­
vetkeztében a közlekedés szinte teljesen megbénult. A hatalmas hótömeg eltaka­
rítása több napot vesz igénybe.

Komoly veszedelem fenyegeti a Bánságot, 
ha beáll az o vadás

Intézkedéseket foganatosítanak az árvizveszedelem meggátlására
Temesvár. Saját lúd. Az állandó havazás 

folytán a várost vastag hólepel borítja. Pénte­
ken az utcai forgalom biztosítására az illető vá­
rosi hivatalok különböző intézkedéseket léptet­
tek életbe. A forgalmasabb tereken és utakon ál­
landóan öt hóekével takarítják el a havat, ame­
lyet szüntelen öt tehergépkocsi és tizennyolc, sze­
kér szállít el a, város belterületéről. A város 
százötven munkást foglalkoztat a hó eltakarítá­
sára és további jelentkezőket is munkába állít, 
nyolc lei órabérrel. A villamosforgalom csak von­
tatottan bonyolódik le, bár villamos hóeke járja 
végig a vonolakat. A bánsági vasúti forgalom 
ezzel szemben úgyszólván minden akadály nél­
kül bonyolódik le. A vasutigazgatósághoz érke­
zett jelentések szerint, a hó három-tizenöt centi- 
méternyire borítja a síneket, a forgalomban leg­
feljebb kisebb vonatkésések tapasztalhatók. Hó­
fúvást nem jelentettek. A hőmérséklet nem 
egyenletes. Oravicáról egy, Brádról hét, Karán- 
sebesről tizenhárom fok hideget jelentettek.

A temesvári vízügyi hivatal, valamint az ér­
men lesi tő társulatok igazgatósága éber figyelem­
mel kiséri a havazással kapcsolatban^ kialakuló 
helyzetet. Jelenleg ugyan veszedelemről nem le­
het' szó. de attól tartanak, hogy az olvadás be­
álltakor a Bánságot több helyen árvíz fogja fe­
nyegetni. Megismétlődik az 1932. évi helyzet - 
mondják szakkörökben — s egyébként is a ta­
pasztalat azt mutatja, hogy átlag minden hét év­
ben lép fel az árvizveszedelem. Az intéző km ok 
éber figyelme már azért is indokolt, mivel a 
bánsági folyókat javarészt erős jégréteg borítja s 
ezt. újabban hótakaró fedi. Hozzávetőlegesen bai­
rn inc'centiméter magas a hótakaró a Bánságban 
a hegyek között azonban sokkalta nagyobb. A- 
sem lehet tudni természetesen, hogy varhatme 
további havazás. Ezek után, ha majd a hó olvfld. 
ni kezd a felgyülemlő víz nem talal kellő let

lyá&ra. A szakkörök pontosan tanulmányozzák a 
helyzetet, úgy hogy kellő időben minden szük­
séges intézkedést megtehessenek. Ezek között va­
lószínűleg sok helyen a folyók jégkérgének rob­
bantása fog szerepelni.

A temesvári vasúti vezérigazgatóság 
ismét több vonatjáratot beszüntetett 

a rendkívüli időjárás miatt.
Temesvár. Saját tudósítónk telejónjelen­

tése. A vasút vezérigazgatóságának intézke­
désére a rendkívüli időjárás miatt ismét több 
vonatjáratot ideiglenesen beszüntettek. így a 
Temesvár felöl induló vonatok közül a Radna, 
Csanád, Valkány, Jánosfölde, Buziás, Resica- 
bánya és Stamora felé közlekedő járatokat rit­
kították meg. Kivontak a forgalomból bárom 
aradi motorosvonatot, valamint a Radna és 
Arad közötti motorosjáratokból is leépítettek. 
Hasonlóképpen az Arad—Kürtös közötti jára­
tokból is többet beszüntettek.

Vasárnap reggel óta egyébként a hófúvás 
miatt Temesvár és Valkány között megszakadt 
a vasúti összeköttetés. A lm teljesen belepte a 
vonalat. Remélhetőleg hétfőn helyreállítják itt 
is a forgalmat.

A Temesvártól 3 kilométernyire fekvő 
Medves község határában farkasfalka jelent 
meg. Az egyik farkas megtámadta Pósa An­
drás pásztort. A pásztor egy doronggal le­
ütötte a farkast, mire a falka elmenekült.

• ■ Ü''f
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Az Erdélyi Magyar Sazdasági 
Egyesület vidéki összejövetelei 

Maros melyében
Sikeres féli tanfolyam Csikszentivány községben. Gazdaság 

bemutató Mezó'pantf nevű faluban. Nagyérdefcességü 
gazdagyülés Marosvásárhelyen

tünk: nem gyáván 
öntudattal. és megalkuvással, kanérn

(Marosvásárhely.) Az Erdélyi Magyar Gaz­
dasági Egyesület, a maga szokásos leli tanfolya­
mai eredményét azzal is biztosítani kívánja, 
bogy központi elnökségének a tagjai látogatá­
sokat tesznek az egyes tanfolyamok vizsgáin. 
Az elmúlt szombaton Marosmegye három he­
lyén tett ilyen látogatást dr Szász Pál szená­
tor, az egyesület központi elnöke. Kíséretében 
ott- volt Kádár István háromszéki kisgazda al- 
elnök, Tdegdi László ügyvezető alelnök, De­
meter Béla szerkesztő és igazgató választmányi 
előadó, továbbá Miliő László egyesület-kerületi 
felügyelő, ki egyúttal a marosmegyei földmű­
ves szövetségnek is az elnöke.

Csittszentivány községben volt az első lá­
togatás, hol szombaton délelőtt tíz órakor veile 
kezdetét a tanfolyami vizsga, melyen a falu ha­
ladni és tanulni vágyó legjobb gazdái vettek 
részt. A tanfolyamot helyi részről Schlaf Wal­
ter ottani kisgazda készítette elő. Előadók vol­
tak: Safi* Dezső és Szász Ferenc (Landór) (o- 
vábba Gól Elek . nyugalmazott szőlészeti fel- 

Anghi Balázs, a marosvásárhelyi 
Földműves Szövetség igazgatója. A tanfolyam 
kct hei^ irtott A vizsgára érkező központi lá­

togatókat a falu népe Nagy István lelkész ve­
zetése mellett kitüntető ünnepléssel- A vizs­

gán a gazdák bámulatbacjtő felkészültségről 
tettek tanúságot.

Mezőpánit, község gazdaköre kiildöttségileg 
képviseltette magát ezen tanfolyami vizsgán. 
Ez a küldöttség meghívta a központi elnökség 
látogató tagjait, hogy községüket is látogassák 
meg, mert be akarják mutatni, milyen eredmé­
nyeket értek el az E. M G. E-be való tömörü­
lés óta. Dr. Szász Pál és kísérete a meghívásra 
átment Mezőpanitba, hol a gazdák maguk ál­
tal készített gyönyörű ünneplő ruhában vár­
ták az érkezőket, kiket Hart hős Gábor gazda­
kör: elnök és V aradi Albert lelkész üdvözölt 
lelkes szavakkal- A falu gazdasági bemutatója 
során jelezték, hogy az E. M. G. E. útmutatása 
szerint^ milyen haladó szellemben alakult át a 
talajművelés, aztán az állattenyésztés is hogyan 
föllendült, miben nagy segítségükre volt, hogy 
az egyesület révén a falu gazdái kitűnő te­
nyészállatokhoz jutottak. A látogatók előtt
büszkélkedve fel is vonultatták 
újabb állatállományát.

a falu leg-

- ®r,spsz Pál beszél a magyar gazdatámda 
on tudatosságáról és az erdélyi más népekkel

egyiittmííliődéséröl
Dr Szász Pál és társasága délután Maros- 

vásárhelyre utazott, ahol délután négy órakor 
a református kollégium dísztermében kezdő- 
dott a tanfolyami vizsga. A termet zsúfolásig 
megtöltötte a város és környéke magyar tár­
sadalmának színe-java, kisgazdák és nagyobb 

értelmiség tagjai. Alaki­
ságok képviseletében Frätil főszolgabíró a vár­
megyei prefektus helyettese volt jelen.

A terembe érkező dr Szász Pált nagy ün­
nepléssel fogadták. Dr. Toldalagln Mihály, a 
maiosme^jei magyar népközösség elnöke es 
MUto László, a megyei földműves szövetség el- 
roke üdvözölte. Dr. Szász Pál hosszabb beid­
ben válaszolt, miben először is azt hangoztatta 
hogy az EMGE a magyar nép nemzeti egységre 
toreksz.k. Államnak, nemzetnek, társadalom-

7?ekében áll> hogy a magyar 
gazdának oníudatossaga és magában bízó lelki 
eieje egyen. E nélkül nincs egészséges közös- 
^gi ele,. Nagy elismeréssel szólott a gazdasági 
tanfolyamok eddigi eredményéről.
„ . — NéPünk. — mondotta. — akar tanulni, 
művelődni s lelki alkatánál fogva hajlik a fc- 
P .velem es a rend szavára. Nagy értékek rejtőz- 
le' a. 'P^haember lelkében s a tanfolyamnak 

anz a Jelentősége, hogy ezeket az értékeket, ön- 
en.es utón s meglepő gazdagságban tárják 

h9 me= van egy nagy jelentőségük éppen a 
szervezés szempontjából. Mert akadlak gazdák, 
Hajdara nagy es középbirtokosok, akik ma már 
magyon kis földön gazdálkodnak, de értéke-; tu- 
■dással rendelkeznek 3 e tudásukat elhozták a 
ki gazdáknak, szellemi kincseiket megosztot- 
■Hfc ve-uk s a kisgazdák hamarosan és öntuda­
tosan rájöttek arra, hogy ember és ember kö- 
zott mncaenek nagy különbségek és a minden­
ható Lten egyformán jelentékeny szerepet, 
minden embernek s ha vannak is kiíá,asztok
szolgáivannak, hogy az emberi haladás ^oltoakl,,ban álljanak. Nálunk különoskép-
gyonunk ki'Shh6 klsebb’ V3|gy nagyobb a va- 
iríím J bto, vagy ],aSyobb a tehetsegünk 
aZ nem valaszfal. tot - kölcsönös kötelezett-

a közösség. Nemesebb eszmék, fajközösség 
mull. a nagy hagyományok, évszázadok bánata, 
szenvedése, öröme közös alapot teremt lábaink 
ala, elszakíthatatlan kötelékkel kapcsol egy­
máshoz. 17

., A irfi kultúránkat, mi ápoljuk, ami a
m.'enk, a fölött mi őrködünk, mert erre az Is­
ten rendelése kötelez. Nem vagyunk elfogultak. 
A roman nép is ápolja és őrzi kultúráját, a 
szabZ is es valljuk, hogy ez megkülönbözésre. 
ollentetre nem vezethet. Ha visszatekintünk a 
múltba, erdelyiségiink maga volt a szeretet- en­
nek sohasem volt eszköze a gyűlölködés s mi 

erre a hagyományos' alapra épí-mindannyian

A szervező munka kettős célja
Dr- Szász Pál elnök eztán így folytatta- 
— Szervező munkánknak ez a kettős cél 

kitűzése: egységben ólő és alkotó közösségbe 
toinontem az erdélyi magyarság gazdarétegéi s 
c közösség művelődési színvonalát emelni s ez- 
zel ősi kultúránk békés szolgálatát ellátni 
Szükségességét a magyar gazdatórsadaiom 
mind inkább emelkedő közösségi tekintélye 

I bizonyítja. Mást nem említsek, mikor én mint 
az EMGE elnöke, szenátorrá neveztettem ki , 
bekerültem a legfelsőbb gazdasági tanácsba 
jól ereztem, hogy ez a megtiszteltetés sze­
mélyemet, hanem rajtam keresztül az erdélL 
magyar gazdasági társadalmat éri s ezt annál 
is inkább éreztem, mert így a felelősség mr- 
sokszorosodott s a tisztség Összehasonlít,hatatla­
nul nehezebb, terhesebb.

— Kettős feladatot kell belőtte nem Az 
egyik az a megbízatás, amit a magyar néptől 
a szeles magyar falusi tömegektől kaptam A 
mánk leiadat az. amivel az államhatalom felé 
tartozom. Ebből következik, hogy állandóan fi­
gyelemmel kísérem népünk életót, a gazdatár­
sadalom helyzetét, jelentkező szükségleteit ösz- 
szes kívánságait s hiányait. Egyszóval mind- 
azt. mm egy nép egészséges életfejlődésének és 
el es 11 temen ek elodázhatatlan feltétele. Különben 
helyteleníti fognám fel szerepemet, ha nem 
így járnék el.

- Az államhatalom felé az a törekvésem 
hogy minden rendelkezésünkre álló eszközzel 
bizonyítsam: a dolgos, békés és őrökké építő 
nép igényi tart a maga életjogának maradékla- 
;an tiszrclctbentartására, csak megbecsülést el- 
ísmerest. figyelmet és támogatást érdemel ’

" kérdésből adódik az a közszerep-
; am're gyakran hallok bíráló megjegyzése­

ket. De mikor tisztemből és felelősségemből fo- 
lyólag teljesítenem kell a magyar gazda társa­
dalom érdekei védelmét, akkor foglalkoznom 
kell a leinket, érintő valamennyi kérdéssel, mert, 
az ember életét nem lehet válaszfalakkal ’tagol­
ni Az ember: élet ugyanis teljesen egészet al- 
í.of, a gazdának az élete is akkor telített, ha az 
elet minden megnyilvánulásában résztvesz. A 
gazda katona, választó, adófizető, a gazda ter­
melő. a gazda eladó, szóval ott található az élet. 
minden vonalán. Nincs tehát olyan törvény, 
mely ne vonatkozna a gazdára is épúgy. mint 
másra.
A mezőgazdasági kamarák átszervezése 

és a Nemzeti Ujjászületési Frontról szóié 
uj törvény kihatása a községi életre
A szónok ezután a mezőgazdasági kamarák 

újjászervezéséről, a Nemzeti Ujjászületési Arc­
vonal új törvényének a községekre való kiha­
tásáról. és a kisebbségi törvény kérdéséről szó­
ra,,. A beszédnek ezt a részét holnapi számunk- 
közöljük.
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Magyar Iparosok figyelmébe!
Az Országos Magyar Iparosegyesület január 

28-án, vasárnap déle Rítt tartja alakuló közgyűlé- 
6ót Kolozsváron. Bihar megye és Nagyvárad ipa- 
rosai lehetőleg népes küldöttséggel akarják kép­
viseltetni magukat a magyar iparosság ezen 
nagyszabású megmozdulásán.

Ezért felkérjük mindazokat a? iparos testvé­
reinket, akik a közgyűlésen részt akarnak vei* 
ni. hogy legkésőbb csütörtökön déli 1 óráig je­
lentsék be részvételi szándékukat a Magyar Nép- 
közösség nagyváradi irodájában (Sir. Dúca 9. sz.) 
Akik csütörtök délig jelentkeznek, azok számára, 
kedvezményes vasúti jegyet tudunk biztosítani. 
A Magyar Népközösség Elnöksége.

légi forgalmi és gazdasági 
összeköttetések megkezdése 

a német és az orosz birodalom 
között

Moszkvából jelentik: Vasárnap nyitottak 
meg a Moszkva—Berlin közötti légijáratot. Az 
első repülőgép vasárnap reggel indult el 
Moszkvából és Minsk, Byalistok és Königsber­
gen át este érkezett meg Berlinbe, ahol ünne­
pélyesen fogadták.

Moszkvából jelentik: Ritter német nagy­
követ, német gazdasági megbízott szombaton 
visszaérkezett Moszkvába.

Nyolc Sei egy pár fofás
a nagyváradi piacon

Á baromfiárak emelkedése tovább tart
Nagyvárad. Saját tud. A hétfői hetipiacon 

napok óta tartó hófúvás és nagy hideg miatt 
egészen gyenge felhozatal volt. A felhozatalhoz 
viszonyítva az árak tartottak voltak. Egyes cik 
kék — igy a tojás és a baromfi, valamint a gyü­
mölcs ára emelkedett. Részletes beszámolónk a 
következő-

Zöldségpiac: levesbevaló zöldség kilója 10 mi 
burgonya kg. 3—4, vöröshagyma kg 5, fokhagyma 
kg 24, koszomban 20, káposztafélékből csak gy ti- 
ge, fagyos árut hoztak föl. hordóskáposzta sg 10 
karalábé db 1—2, retek db 1, cékla kg 3—4, torma 
csomója 4—5 lei, szárazbab kg 16—18, borsó kg 
20, 24, 28, lencse kg. 24—28, köles kg 20—22, árpa 
'kicsiben; kg 6, pörkölt árpa kg 18, máléliszt kg 
8, tengeri kg 5—6 lei.

Gyümölcspiac. Falusi felhozatal egyáltalán 
nem volt, igy az árak a multhetivel szemben 
emelkedik. Részletes árak: alma, faj szerint 

kg 12—20, körte kg 10—15, birsalma kg 16, iió kg 
20, aszaltalma kg 16, vegyes aszal vány kg 8—10, 
aszalts-Ziilva kg 22, nagybányai aszalt szilva kg 
26 lei.

Tojás (úgyszólván felhozatal nélkül) kisebb 
párja 7 lei, nagyobb 8 lei.

Tejpiac. Az időjárás miatt a tejtermékek árá­
nak csökkenése megálltát. Tej literje 6, tejföl li­
terje 20—22, tehéntúró kg 18—20. juhturó kg 40.
A viszontelárusitók számára február 1-ig a kö­
vetkező maximális árakat állapították meg: tea­
vaj kg 120, főzővaj kg 85, tehéntúró kg 18, tej­
föl literje 30, sajt kg 50, juhturó kg 50. Virág- 
méz kg 45, akácméz kg 48 lei, főzőolaj lit. 48 lei.

Baromiipiac. A baromfiárak emelkedése to­
vább tart. Részletes árak: csirke (egész kicsi) 
párja 60—70. jobb csirke 120—130, tyuk párja 170 
—180, rucából nem volt felhozatal. Tökéletesen 
hízott naszy liba 400, kisebb 500—550, egész kicsi 
250—280 lei.

Hivatalos Jelentés 
a Kolozsváron lezajlott 
miniszteri értekezletről

Kolozsvárról jelentik: A királyi helytartó- 
ság részéről a szombat esti értekezletről este 

órakor az alábbi hivatalos közlemény jelent 
meg:

Tat üresen miniszterelnök az értekezletet 
bevezető szavai után sorban meghallgatta Sza­
mos, Maros és Temes tartományok királyi 
helytartóinak helyzetjelentését. Ugyanilyen 
helyzetjelentéseket adtak az erdélyi megyék 
és városok kiküldöttei is. Az értekezlet első 
vonalában a hadba vonultak szegénysorsu csa­
ládtagjainak megsegítése áll. E tekintetben 
Tatareseu miniszterelnök meghallgatta a ki- 
rályi helytartók, megyefőnökök, polgármeste­
rek, a NIJF titkárok és képviselők előterjesz­
téseit.

Tataru Coriolaei 
királyi helytartó lieszéde

A királyi helytartóságon lezajlott értekez­
leten mindenekelőtt Tataru Coriolan dr, Sza­
mos tartomány királyi helytartója szólalt fel, 
aki a következőket mondotta:

— Miniszterelnök ur, Miniszter urak, Tá­
bornok urak, Uraim!

— Engedjék meg, hogy Erdély nevében 
kifejezzem tiszteletteljes hódolatunkat és örö­
münket afelett, hogy szeretettel üdvözölhetjük

az ország kormányának jelenlétét a mindig és 
mindörökké román Erdély szivében. Önnek, 
Miniszterelnök ur, a kormány tagjainak kísé­
retében való ideérkezése a mi számunkra nagy 
kormányzási tért jelent és fényes tanuságtéte- 
lét annak az atyai gondnak, amellyel Őfelsége 
kormánya Erdély és Bánát iránt viseltetik.

— Meg vagyok győződve arról, hogy ez a 
tény, amelynek a múltban kitűnő eredményei 
voltak, ma, amikor a helyzet megváltozott, 
még üdvösebb lesz és a helyszínen egész sereg 
égető kérdést fog megoldani. Ugyanakkor 
újabb tanuságtételt tesz amellett, hogy őfel­
sége kormánya tettekkel akarja bebizonyítani 
azt a kívánságát és elhatározását, hogy az 
egész országban nyugalmas, munkás és meg­
elégedett légkört teremtsen.

— Amidőn mindnyájunk hódolatát és kö­
szönetét fejezem ki, a közérdekű kérdések 
helyszínen való megvizsgálására irányuló 
program folytatásáért, engedje meg, Miniszter- 
elnök ur, hogy felszólalásomban az az őszinte­
ség vezéreljen, ami nem kísérel meg semmit 
sem elejteni s ami az egyes kérdéseket teljes 
valóságukban tár fel, attól a vágytól vezérelve, 
hogy az Önök által hozott megoldások az or­
szág javát s a kormányba vetett bizalom meg­
erősödését szolgálják.

„Erdély és a román Bánát gazdasági szín­
vonalának emelése egyike kormányunk

legfőbb gond Iának66
— mondotta Xaiareseu miniszterelnök

Tataru dr királyi helytartó szavai után 
Tatareseu miniszterelnök a következő beszé­
det mondotta:

— Ur
— Köszönetét mondva a királyi helytartó 

urnák a lelkes üdvözlő szavakért és sietve ki­
jelentem, nem azért vagyok itt munkatársaim 
kíséretében, hogy beszéljek, hanem, hogy dol­
gozzak. A mai idők következtében kormány­
zási és közigazgatási téren uj módszerekhez 
kell folyamodnunk. A végzetesen nehézkes, 
késedelmes, bürokratikus tevékenység helyett 
az egyenes módszerhez kell folyamodnunk, 
amely mind tájékozódási, mind megoldási té­
ren gyorsasággal jár. (Tapsok.) íme, hogy 
miért: A kormány elhatározta, hogy időszako­
san összehívja a tartományok fővárosaiba eze­
ket a nagy értekezleteket, amelyeken részt 
vesznek a városi, megyei és tartományi ható­
ságok vezetői, a parlament képviselői, a céhek­
nek, továbbá a Nemzeti Újjászületés Frontjá­
nak képviselői. Ezeken a nagy értekezleteken 
időről-időre meg fogják vizsgálni mindazokat 
a helyi és környéki kérdéseket, amelyeknek
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megoldása meghaladja a helyi hatóságok ere­
jét és a kormány közbelépését kérik.

— Ma Szamos, Maros és Temes-tartomá- 
nyok közérdekű kérdéseit vizsgáljuk meg, a 
jelzett tartományok lakosságának társadalmi, 
gazdasági és közművelődési élete iránt érdek­
lődve, amely a történelmi jóvátétel keretei kö­
zött szakadatlan támogatást igényel minden 
kormány részéről. (Élénk tapsok.) Különös 
gonddal fogjuk megvizsgálni a gazdasági kér­
déseket, mert a román Erdély és a román Bá­
nát gazdasági színvonalának emelése és meg­
segítése egyike kormányunk állandó foglala­
tosságának. (Tapsok, helyeslő felkiáltások.) 
Ezt az első nagygyűlést megnyitva, gondolatom 
Felséges Uralkodónk felé irányul, aki megnyi­
totta a megújhodásnak mindama útjait, ame­
lyeket be fogunk járni kormányzatunk során, 
annak a kormányzatnak során, amelynek nin­
csen csak egyetlen célja: az ország megvédése 
és a nemzeti megerősödés.

— Éljen őfelsége, II. Károly király!
A hallgatóság helyeiről felemelkedve, 

hosszasan éltette az Uralkodót.
— Uraim, ennek az üdvrivalgásnak, a 

visszhangjában fogjuk megkezdeni vizsgálatun­
kat és fogjuk előkészíteni határozatainkat. 
Munkára!

Az értekezlet kevés megszakítással az esti 
órákig tartott s azon valamennyi időszerű kér­
dést megvizsgálták.

60' -os utazási 
kedvezmény a német vas­

utakon.

Eil gen V. Ancerbauer, tiszteletbeli képviselő, Temesvár, i. Sir. Gén. Praporgescu 
és Schuster Ludwig ezredes, német konzul Nagyvárad, Str. Nicolae lorga 1.

m

Szolgálatos gyógyszertárak 
Nagyváradon s

Kedden a következő nagyváradi gyógyszartá 
rak tartanak szolgálatot

Madonna, Str. Sztaroveszky No. 1. (Sr Med* 
vigy). Telefon 30-20

Fehér Kereszt, Bulevardui Regele Ferdinand 
No. 2. (Pacala.)

Cleopatra, Str. Avram Janen 2. telefon 15-15. 
Szent Ferenc, Str. Cuza Voda No. 24. Telefon 

17-47. (Csanda.)
Szent László, Plata Bisericei No. 1. Velence, 

Timploiutíi. (Hegedűs.)

S®
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egy fővátcsi torna smi
Bucuresti. Saját tud. Rod rig Modreanu, 

Bucuresti rendőrprefektusa, erélyes hadjáratot 
indított a fővárosi prostitúció, koldulás és csa­
vargás elten. Az első társadalmi fekély kioperá­
lása céljából foganatosított intézkedéseit s az el­
járása során szerzett hajmeresztő tapasztalato­
kat mi nem részletezhetjük. A koldusok meg- 
rendszabályozásáról a múlt héten számoltunk 
be. És most a csavargás ügyének elintézése ke­

rült sorra s erről terjedelmes beszámolókat kő 
zölnek a rendőri jelentések.

Csütörtök este a fővárosi rendőrség Mod­
reanu tábornok rendeletére razziát végzett a tél 
rettentő hidege miatt szokatlanul megsokaso­
dott csavargó-társadalom meghúzódó helyein s 
olyan felfedezéseket tett, amelyek messze felül­
múlják Gorkij Maxim „Éjjeli menedék­
hely"-ének borzai mail.

Uakati képek $pé& peiteternntémpa
Bombáknak hívják a bucuresti csavargók 

ezeket a meghúzódó helyeket. Hogy miért? Ta­
lán mert legtöbbször pincehelyiségek szolgál­
nak erre a célra s így a bombabiztos fedezékek­
kel mutatnak fel valami távoli hasonlatossá- 
got_ De a csavargó világ tanulmányozóinak eti­
mológiai kutatásai szerint a katakomba szó 
önkényes átalakításában találja eredetét e kife­
jezés.

Ezeket a bombákat járta végig a rendőri 
razzia csütörtök éjjel Hí órától péníek hajnali 
öt óráig.

Első útjuk az Óbor és Colentina városne­
gyedbe vezetett, amely tudvalevőleg hemzseg a 
szinte már állati sorban tengődő munkanélkü­
liektől, csavargóitól, koldusoktól. Az Avrig-utca 
egy szennyes, keskeny udvarában jelentek meg, 
ahol a bucuresti külvárosi nyomortanyák épí­
tési módja szerint egymáshoz ragasztva húzód­
nak a düledező viskók az utca frontjáról az ud-

Lassan magukhoz tértek álmukból és fel­
ülve helyükön öltözködni kezdtek. Akadt, aki­
nek nem volt ruhája: zsákdarabokba göngyöl­
je testét. Egy fiatal fiú pokrócot csavart maga 
koré. Egy jobban öltözött férfi, aki külön szal­
mazsákról szökött talpra, a rendőrközegek ér­
kezésekor, önérzetesen jelentkezett: 0 a tulaj­
donos.

Honnan szeded össze ezt a sok embert7
— kérdezték tőle.

— Maguktól jönnek minden este.
— S mit fizetnek?
— öí leit egy éjszakáért.
Ennyit a legszegényebb ember is meg tud 

takarítani estére, hogy éjjeli szállását biztosítsa. 
k ”03T milyen a szállás: nem számít. A tulaj­
donosnak pedig nagyobb jövedelmet "hajt ez a 
nyomortanya, mint hogyha többszobás, fényes

AkéaeA a mUükee telavíH kaieuamtiék as e^eMi okmáutfítk

I var mélye felé. A rendőrközegek szűk lépcsőn 
I ereszkedtek le egy pincehelyiségbe, fel rántották 

annak kis. vas ajtaját s a következő percben 
hátratántorodtük valamennyien. Orrukhoz kel­
lel: tapasztatnak zsebkendőjüket, oly elviselhe­
tetlen szag csapta meg őket s a gyér petróleum- 
fényben pokoli, kép tárult eléjük.

A szűk. alacsony pincében emeletes prics- 
cseken és a földön szanaszét emberi alakok he­
vertek nehéz, bódult álomban, öt ven en-hat va­
rian lehettek- Felnőttek, gyermekek, öregek, leá­
nyok. Ahogy összeterelte őket a Szibéria: fagy 
elől való menekülés. Nagyobbrészük fél-mezte­
lenül feküdt, amivel kettős célt szolgáltak. Va­
lamennyire ártalmatlanná tették a testükön 
élősködő rovarokat és vánkost készíthettek fe­
jük alá csomóba gyűrt rongyaikból. Kályha 
nem tolt a helyiségben, de a testek párolgásától 
sűrű gőz töltötte meg a pincét s a falakon ned­
vesség csurgóit alá-

(áuediitHiz es épeié Musdékkú^ a \dükasuak
belvárosi lakást adna ki bérbe. Non is rossz 
üzlet az éjjeli menedékhely. Csodálatos, hogy 
miért nem foglalkoznak ezzel maguk a ható­
ságok, nagy üzemszerűen emberibb feltételek, 
mellett... Mert tudtunkkal, a főváros ' ivata- 
los éjjeli menedékhelyén összesen alig nyolcvan 
embert lehc.t elhelyezni éjszakánként.

Valószínű, hogy a rendőrprefektus erélyes 
akciója ennek a kérdésnek intézményes rende­
zését tűzte ki célul. De a jelentések egyelőre 
csak a razzia eredményeiről számolnak be. A 
Sir Avrig-utca: menedékhely lakóit kit essék el- 
ték a szörnyű tanyáról, rendőrségi gépkocsikra 
ültették és elrobogtak velük az éjszakában. A 
tulajdonos azonban, akinek iratai is rendben 
voltak, úgy látszik, nem bízik ? csavargó-ügy 
megoldásában. Mert vidáman ufánakiáltott a 
szorongásig megrakott gépkocsiknak:

•— A viszontlátásra, emberei;!

A rendőrközegek ugyanebben az udvarban 
meg kisebb menedékhelyet találtak, amelyeket 
nemi becézéssel a kicsinyítő „kombija“ név- 
ve illetnek lakóik. Az egyikben különösen meg­
döbbentőek voltak a viszonyok. Férfiak, nők 
gyermekek kcresztül-kasul hevertek a pricc&e- 
krn. Rendes körülmények között öt-hat ember 
szamára is alig volna itt hely s most több 
mint harminc ember zsúfolódott a nyomoru- 
sagos zugolyban. Riadtan öltözködtek 'a rend­
őrség megjelenésekor s többen a mellükre te­
tovált. katonaemléküket mutatták fel mint 
egyetlen okmányukat.

Ilyen bombákat, és bornbifákat talált a 
rendőrség végig az egész Colentina negyed 
számos udvarán. Az emberi elesetlség, az állati 
színvonalra sül ijedtség szörnyű jelenetei sora­
koztak egymás után a razzia állomásain. Min­

ijeim.í gondozatlanság, nyomor, elvetemültség 
a legvégső fokon Legmegindítóbbak voltak a 
1 lalalkoruak. akik között olyanokat is fedezett 
lel a rendőrség, akik a nevüket se tudták s a 
falul se tudták megnevezni, amelyből valami- 
len, egész kis korukban a fővárosba vetődtek. 
Ap rtlan-anyát lan ágról szaka diák. A fényképek, 
amelyek ezeknek a gyermekeknek a csoport­
jairól készültek, valóban megdöbbentőek. Ked- 
ves arcú fiúcskák között gonosz tekintetű bű­
nöző-jelöltek és nyitott szájjal, bambán mere­
dő , szemek.. Egyik-másikon még segíthetne 
■talán a társad a felkaroló, nevelő munkája.
De a többségűéi „sra vehető: későn érkezik 
máris a segítség.

A rendőrség több mini kétszáz sor&űldö- 
zottet szedett össze ezen az éjszakán. Mi fog 
történni velük? Erről nem szól a krónika.

J(i^^vL|J?^|^zánw-^edrf^94ajdmiá^2g

Technikai újdonságok
a Lipcsei Tavaszi Vásáron

Lipcséből jelentik: A Lipcsei Tavaszi Áru 
minta vásár keretében az idén számos techni­
kai cikket is bemutatnak, úgyhogy a március 
b es 8 közt tartandó vásár nemzetközi látóvá Lm 
teljes képet nyerhetnek majd a német köz váz. 
daság kapacitásairól és exportképességéről a 
vásáron külföldi kiállítóként Olaszország írj. 
lan dia. Svájc, Bulgária. Görögország ’ és 
csali-morva protektorátus vesz részt, azonki 
vul pedig előreláthatóan Belgium is.

6z is' olai segélyek felycsitáiál 
kérte a Magyar Hénközősség 

a v ..'megyei prefektustól
temerole., hogy a í'híT?,, iíTfiLiTla i

1 százalékot a, ,skálák fenntartására keh for 
ditam. Az elemi oktatásról szóló törvénynek ezí 
az intézkedését az 1938 augusztus 4-én kiadott é 
állatában kisebbségi statútumnak ismert minist 
tér tan ácsi napló olyképpen erősített™ meg h‘.v 
I*,* szaza!ck°s iskolai segélyben a kisebbség 
felekezeti iskolákat is részesíteni kell.

Ezért a Magyar Xepközös.ség biha-rmegvei ta­
gozata névében dr Soós István képviselő ée 
A i \ a v Árpád főtitkár beadványt intézett a vár- 
nug.iti prefektushoz es ebben a (fenti rendeike ze,ro való hivatkozása, kérte a miniszSnácsi 
nap o alkn.mazHi-at. A beadványban a Magyar 
Nepkozosseg vezetői arra kérték a prefektust, ad­
ón k, sürgős utasítást, a hatáskörébe tartozó 

községi vezetőségeknek, hogy a 14 százalékos se- 
geíyt a kisebbségi felekezeti iskolák számára ia
lO J y 061 i6M ív.

Lehet-e harci eszköz 
a baktérium?

A modren civilizáció elmondhatja magáról 
hogy nincs még olyan terület, amelyen az összes 
elo/.o korokat messzebb menően túlszárnyalta
volna, mint az emberölés. A repülők, harcigázak, 
bombák borzalmas pusztításait mutatta a most 
lezajlott spanyol polgárháború. Ramos Rodriguez 
spanyol főtörzsorvos beszámol egy orvosi lapban 
a baktériumharc lehetőségei és kilátásairól Em- 
berpusztitó baktériumokban nem volna hiány és 
hatékonyságukat fokozza még a szervezet csök- 
kentenená 11 óképessége, mind a katonáknál, mind 
a polgári lakosságnál az öeszezeuifolteág, a hiá­
nyos táplálkozás. és tisztálkodás folytán. Pőne- 
hezség azonban az átvitel. Legközelebb fekvő vol­
na, a fertőző baktériumok repülőgépről való le­
szorítsa. Hogy azonban a baktériumfelhő a főidre 
kellő sűrűségben érjen, ahhoz a gépnek annyira 
aiacsonyan kellene repülnie, hogy egész biztosan 
lelövik. Három—ötezer méter magasságból ie- 
szórva pedig, még csekély légmozgás mellett is, 
a baktérium-raj annyira megritkul, hogy hatása 
nagyon is kétséges. Víznek fertőzése nagyobb ter­
jedelemben igen nehéz, eltekintve attól, hogy a* 
újabban általánosan keresztülvitt tífusz, parat)- 
fusz, kolera elleni oltások kitűnő védelmet ad­
nak. Élelmiszerek révén sem vihetők át bakté­
riumok jelentékenyebb mértékben. Könnyű volna 
pl. patkányok által pestisjárványt előidézni, de ez 
viszont kétélű tfegyver, mert a patkány époly 
könnyen hatolhatna a saját, mint az ellenséges 
lovészárokba. Véleménye szerint a baktérium tá­
madás egyelőre csak elmélet és megvalósítása 
nem biztat, sikerrel. Remélhetőleg a tudományos 
kutatás főtörekvése, miként a múltban, a jövő­
ben is az marad, hogy az emberiség és a bakté­
riumok között folyó ősrégi harcban az embert 
védelmezze, nem pedig az alattomos élőediek tá­
madását segítse elő.

Világsiker
L. BURGER:

Biteseire hulló 
fények és árnyak
Egy bábaasszony naplója

Háromnyomatu művészi fedő­
lap. 340 oldal. Ara 90 lei. 

Németüleddio 108 kiadás lelent mea.
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HÍREK
SzerJieszttőseg Art kiadóhivatal:

Nagyvárad. II. K^-ly klrály-út 5 «z

»Ä %-ir•
Postatdkarékpenztari csekkszámlánk szama • 80037

Teleiont 12-27.

Kéziratokat nem őrzunk meg éö nem adunk 
vititaza.

Az egyesülés üemepe
Bucure$tiből jelenti a rádió hírszolgálata. Ja-

nuar Zi-en ünnepélyes külsőségek között tartják 
« románok egyesülésének évforduló 

jat. Délelőtt 11 órakor az összes felekezetek temp­
lomaiban istentiszteletet matatnak be. Bucuiesli. 
ben a patnarchatus templomában tartanak Te 
Deurnot, amelyen Tatarescu miniszterelnök, Ni- 
eodim patriarch a, a királyi tanácsosok a' tör­
vényhozó testületek elnökei, a Nemzeti Újiaszü- 
letesi Arcyonal vezetői, valamint a polgári és ka 
tenni hatóságok képviselői vesznek részt. Ezen a 
napon közhivatalok nem dolgoznak, iskolákban 
nem tartanak előadást, a házakat fellobogózzák.

A ncmzcinevelésügyi minisztérium a január 
24-iki egyesülési «nneppel kapcsolatban kö ren­
deletét intézett az összes iskolákhoz és taniesiiito- 
tekhez. Az iskolákban ünnepségeket tartanak és 
méltatják a nap jelentőségét Az iskolai ünnep- 
ségcKet az Országör s/.iWGzet renti^zi.

Zkrichl zárlat. Párizs 10.01 fél, London 17.07 
fél, Newyork 146, Brüsszel 75.10 Milánó 2° 50 
Amszterdam 237, Berlin 173.50. Szófia 530 Bei-’ 
ga*ád 10, Bucuregti 330.

Halálozás. Törd a. Saját tud. Tordán rövid 
szenvedés után 78 éves korában elhunyt Gombás 
Pániéi nyug. csendőr-tiszthelyettes. Halála kiter­
jedt családot borított gyászba. A m égből dogul t- 
iban Gombás Tibor Ganz-gyári főmérnök édesap­
ját gyászolja. Torda derék, népszerű polgárát ha­
talmas arányú részvét-megnyilvánulás mellett 
helyezték nyugalomra az ót ordái temetőben.

A MAGYAR KIRÁLYI EGYETEMI 
NYOMDA KIADJA TIZENKÉT JUGOSZLÁ­
VIÁI ÍRÓ MUNKÁJÁT. Belgrádiról jelentik: 
A Politika című jugoszláv lap megelégedéssel 
számol be arról, hogy a budapesti Magyar Ki­
rályi Egyetemi Nyomda elhatározta, hogy ma­
gyarra fordítja és kiadja tizenkét jugoszláviai 
író munkáját. A tizenkét író közül hat szerb, 
négy horvát és kettő szlovén. A Politika hozzá­
fűzd, hogy a budapesti Egyetemi Nyomda el­
határozása jelentős lépés a magyar kulturális 
kapcsolatok fejlődése terén.

bedörzsölestö! lábadozók aj erőre kapnak.

HALÁLOS MUNKÁSBALESETEK CSIK- 
MEGYÉBEN. Csíkszereda. Saját tud. Stuka 
Péter gyimesközóploki csángógazda feleségével 
elment, az erdőbe és ott fűrésszel igyekezett le­
dönteni egy hatalmas fenyőt. Munkaközijén 
egyszerre Sin ka eszméletlenül terült, el a ha­
von- Felesége gyorsan kézi szánkóra cipelte és 
megindult, hogy orvoshoz vigye. Sinka azon­
ban még útközben meghall. Az ügyészség el­
rendelte a holttest fel boncok!-ál. — Nagy Ist­
ván csikvacsárcsi lakos az ottani kőbányában 
dolgozott. A nagy hideg miatt hatalmas szikla­
iéi m bök repedeztek meg, melyeknek egyike ma­
ga alá temette Nagyot. Megállapították, hogy a 
halálos balesetért senkit, sem terhel felelősség.

A nagyváradi Iparosok Hitelszövetkezete Te 
»»étkezési Egyesülete értesíti „A“ csoportjának 
1a.gja.iif, hogy Orbán Mária és. őzv. Szilágyi Cézá­
ré (539, 540-iik) tagunk, a „B“ csoportból pedig 
Bandies Irén (260-ik) tagunk meghalt. Ezért az 
adód ékessé vált 10, illetve 11 lói minden egyes 
Lg által befizetendő az egyesület pénztárába 
vagy a pénzbeszedőnknek. Az elnökség.
, Adományok. Szent Antal nevében (Helyben) 
‘0 leit juttattak el hozzánk Lauren ti Konrádék 
ri'szére. — Gáspár István (Olthéviz) 100 leit. kül­
dött Lauren ti Iíon rád részére. pon<i»ttolé»i helyé
re juttatjuk.

VESZTEGETÉS MIATT ELÍTÉLTEK EGY 
GYERGYÓTÖLGYESI FAKERESKEDÖTt 
Csíkszereda. Sajat tud. Tíerlz Abrahám gyergyó- 
tölgyesi fakereskedő még a Cuza-Goga-kor- 
mány idejében azt a kijelentést tette, hogy üze­
mébe nem vesz fel addig munkásokat, míg ez 
a kormány lesz uralmon. Eljárás indult elle­
ne. melynek során Hertz ezer leit adott át Ma­
ri nescu Triton csendőrőrmesternek, hogy a 
felvett jegyzőkönyvet semmisítse meg. Az őr­
mester az ezer leit átvette, bírói letétbe he­
lyezte és most már megvesztegetés miatt is fel­
jelentést tett a fakereskedő ellen. Hertz a tár­
gyaláson azzal védekezett, hogy a pénzt a 
csendőrlegénység élelmezésének feljavítására 
adta, nem akart vesztegetni. A bíróság védeke­
zését nem fogadta el és ötezer lei pénzbírság­
gal sújtotta.

Huszonötmillió kilogramm árut adtak el a 
muH évben a szatmári árutőzsdén. Saját tud A 
szatmári árutőzsde igazgatósága most hozta nyíl­
va n osságra az elmúlt év munkájának erednie- 
ny^t. A jelentéiből kitűnik, hogy az olm ült év fo- 
1 yarn án mintegy huszonötmillió kilogramm (ör­
ményt adtak el n szatmári árutőzsdén, 210 mil­
lió lej értékben. Ez az eredmény lényegesen ki­
sebb az azelőttivel szemben. Ennek egyik oka 
Kárpátaljának Magyarországhoz való csatolása 
volt, mert. e külpolitikai változás következtében 
Szatmár és Németország között megszűnt a va­
súti összeköttet és. A Németországba szánt árut 
más városban kötötték le. Káros hatással volt, az 
árutőzsde forgalmára Lengyelország elfoglalása 
is Lisztben, fában és gyümölcsben csaknem tel­
jesen megszűnt az árucsőleforgatom. Mindent tér- 1 
nrészelcsen a, megye egész gazdasági élete meg­
érezte.

Kávé házakban, vendéolnkbeo kérte mindenütt 
a „MAOVAU LAPOg".at

A CSÍKSZEREDÁT BÍRÓSÁG ÍTÉLETEI 
TARTÁS DÍJ NEM FIZETÉSE MIATT. Csík­
szereda. Saját tud. Az itteni bíróság nap-nap 
után marasztaló ítéleteket hoz tartásdíj nem­
fizetése miatt, az új büntetőtörvénykönyv alap­
ján folyamatba tett bűnügyi perekben, melye­
ket rendszerint a tábla is jóváhagy. Legutóbb 
két ilyen ügyben érkezett vissza a táblától ügy- j 
iratcsomó, melyek egyikében Gábor Katalin ! 
helybeli lakos által Márton Jenő kereskedőse- j 
géd ellen folyamatba tett ügyben hagyta jóvá ■ 
a tábla Márton egyhavi elzárás büntetését. A j 
másik ügyben, a. Szőcs János ugyancsak hely­
beli lakos egyhavi büntetését, tekintettel arra, j 
hogy felek időközben kibékültek, három hó- j 
napi próbaidőre felfüggesztette. |

^ Temetés. Dobat Floarea Nojorid községben 
87 éves korában meghalt.. Temetése január 23-án 
délután 2 órakor lesz az ottani temetőben. (Cari­
tas.)

HecfedüsR Máncfor gigásza
Nagyvárad. Saját tud. Súlyos csapás érte 

Hegedűs Nándort, a „Szabadság“ című napi­
lap“ főszerkesztőjét, felesége életének 51 ik évé­
ben, vasárnap este tfél hét, órakor, hosszas szen­
vedés után meghalt. Hegjiüs Nándornét város- j 
szerte ismerték és sokra becsülték. Életét rend- í 
kívüli szorgalom, energikus munkakészség jelle- i 
mezte és kitűnő üzleti érzékkel virágoztatta fel 1 
sokirányba szétágazó vállalatát. Mint szegénysor­
én kiadóhivatali tisztviselőnő kezdte pályafutá 
sát. Később, férjével való házassága után, meg 
alapi tolta a Hegedűs Hislapirodát, amelynek 
egyedüli irányítója volt.. Rengeteg üzleti ötlettel 
kivételes hozzáértéssel és szorgalommal vezette 
vállalatát. Megszervezte az- összes fővárosi és kül­
földi lapok nagyváradi és biharmegyei terjeszté­
séi én vállalkozását szívós energiával egyre rész- 
retesebb alapokra helyezte. A világháború utolsó 
évében vette át az „Estilap“ adminisztrálását « 
olyan rikkancsgárdát sikerült szerveznie, amivel 
a. lapot egyre szélesebb rétegekben népszerűsít­
hette. Az Éstilapon kívül később az ő tulajdoná­
ba ment, át a Szabadság és a Napló című napilap 
is. 11 á rom lapot, adminisztrált, vezette a Ilirlap- 
irodát s közben kölceönkünyvtárat létesített. Vál­
lalatánál minden mozzanatot számon!ártott s 
minden üzleti szál az ő kezében futott össze. Sok­
rétű ég tieteletrcméltó energiával végzett munká­
jában betegsége sem iánk asz tóttá. Hosszú eszten­
dők óta végzetes betegség emésztette szervezetét, 
súlyos szenvedései voltak, do munkabírása nem 
csökkent s szenvedéseit, megindító lelki erővel vi­
selte. Halála nemcsak férjét és 'fiát dr Hegedűs 
Boldizsár vegyészmérnököt borította gyászba, de 
szűkei* rokonságán kívül, alkalmazottai is 
őszintén meggyászolják, mert jó munkaadó volt, 
aki szivén viselte alkalmazottai sorsát. Hegedűs 
Nándornét kedden délelőtt fél 11 órakor temetik 
a Dorobontilor-u-ti őrt. zsidó temetőből.

I döf ár ás
A bucuregti időjáráskutató intézet Jelentése 

szerint a várható időjárás: Nyugati szél, több 
helyen újabb havazás, a nagy hideg kissé mér­
séklődik.

A TÉL PUSZTÍTÁSAI SZATMÁR* 
MEGYÉBEN. Saját tud. Vasárnap délután 
újabb erős hóvihar vonult el S&atmármegye 
felett. A közlekedés csaknem teljesen megbé­
nult. A vonatok nagy késéssel futnak be a 
szatmári pályaudvarra. Szombaton a szatmári 
nagy hidegre való tekintettel elrendelte a kis­
dedóvók és a kültelki 5, 6, 7. 12 és 14-es számú 
elemi iskolák tíz napra való bezárását. Az is­
kolaigazgatók és a kisdedóvók vezetői ugyanis 
jelentették, hogy több gyermeknek az utcán 
óvodába, illetve iskolába menet, lefagyott az 
ujja. A vármegyei főorvosi hivatalban munka­
társunk előtt kijelentettek, hogy ha a hideg to­
vább tart, az összes iskoláival bezárják. Ez az 
intézkedés, mivel újabb hóviharok pusztítottak 
a megyében, valószínűleg már e hét elején be­
következik. A hidegnek különben Szatmár 
megyében halálos áldozata is van. Felsőbá­
nyán a vasúti állomás közelében szívroham 
következtében összeesett és megfagyott Wäch­
ter Mária 64 éves kéregétő. Az ügyészség a 
holttest eltemetésére kiadta a temetési enge­
délyt.

Eljárás indult a hamis szállítási igazolvány­
nyal működő fuvarosok eben. Csíkszereda. Saja.t 
tud. Bucur Teodor és Gheorghe, két gyregyóbé- 
ká6j testvért fuvarozásra alkalmazta a Pädurea 
Carpatilor nevű cég. Szabályszerű faifuvarozási 
igazolványokat is bocsátott a testvérek részére. 
Később feltűnt a cégnek, hogy a két testvér na­
pok óta néni szállít fát a telepükre. Utánajártak 
és kiderült, hogy a két testvér a kapott szállítási 
igazolványokat, meghamisította és a cég fáját 
mág fakerskedőknek adta el. Csalás, magánok- 
irathamieitáa miatt indult eljárás ellenük.

BREISACH BÉLA SZEGEDI PRÉPOST 
HALÁLA. Temesvár. Saját tud. Szegedről ér­
kezett jelentés szerint Breisach Béla pápai pre- 
látus, szegedi prépost, a Csanádi egyházmegye 
szentszéki ülnöke és püspöki helynöke 76 éves 
korában Szegeden elhunyt. Breisach Béla 
pappá szentelése előtt a csanádmegyei Ja- 
kabffy családnál volt nevélő. Fölszentelese 
után előbb PüspökleJlén, majd Kisteleken és 
Szegedrókuson volt plébános. Az elhunyt fő­
papot hétfőn temették el általános részvét 
mellett.

Hamis szerencsejátékost Ítélt el a Csíkszere­
dái törvényszék. Saját tud. Schullinger Salamon 
nagyváradi illetőségű házaló kereskedő, mint 
annyi más kétes egzisztencia, könnyebb megélhe­
tési forrást keresett. Végig járta a székelyföldi 
városokat és ott hamis szerencsejátékokkal igen 
sok hiszékeny embert károsított meg. Végire a 
csendőrség előállította és csalás miatt ellene el­
járás indult. A törvényszék hathavi elzárással 
és tízezer lei pénzbüntetéssel sújtotta.

A nagyváradi kereskedők légvédelmi tanfo­
lyama. A Kereskedői tanács közli: a kereskedők 
ós hozzátartozóik részére rendezett légvédelmi 
tanfolyamra beiratkozottakkal közöljük, hogy a 
legközelebbi előadást január 25-én, csütörtökön 
este 'fél 9 órai kezdettel tartják meg a Kereske­
delmi Csarnok nagytermében. A hivatalos zöld- 
Bzmü igazolókönyvecskéket kedden, szerdán és 
eeütrötökön a hivatalos órák alatt délelőtt fél ki­
lenctől egyig és délután fél négytől fél nyolc 
óráig kell átvenni. A mostani előadáson kívül 
még mindössze három előadás lesz. A még hátra­
levő órákat, február 6, február 15 és az utolsó 
órát. március 6-án tartják meg. Azokat, akik 
ezekről a.z órákról hiányozni fognak, az illetékes 
hatóság törölni 'fogja a nyilvántartási könyvből 
és ellenük kihágást jegyzőkönyvet vesz fel.

Hírek Toriéról. A város vezetősége, nagy­
mennyiségű fenyő, tölgy, hars éa juhar ceemétét 
szerzett be a Bányeifürdő erdejének kiegészítésé­
re és az utcák befásitására. — A tordamegyei Or­
vos Kamara nagy érdeklődés mellett tartotta 
meg évi közgyűlését. — Az aranyosgyérési va­
sútállomáson Virginia József 32 éves íéllábu ipa­
ros egyetlen ép lábát ia levágta az induló vonat 
— Az állami gazdasági iskola egyik osztálya a 
kályhacső eldugulása miatt ezéngázmérgezést 
szenvedett. Azonnal kihívtak két orvost, akik ele­
jét vették a tömegszerencsétleneégnek. — A vá­
rosi tanács 1940 januárjától uj bérkocsi és szál­
lodatarifát állapított meg. A megállapított árak 
az általános áremelkedés arányos figyelembevé­
telével történt.



8 MAGYAR LAPOK
m IX._évf^i6. szám. —■ Vasárnap, 1940. január 8i

Ismeretien tettesek 
meggyilkoltak és kiraboltak 

Zsombolyán eoySS éves asszonyt
Temesvár. Saját tud. Megdöbbentő rablógyil­

kosság történt a Jugoszláv határ mellett fekvő 
Zsombolyán. Eddig még ismeretlen tettesek ál­
mában megtámadták Hilger Magdolna nyolc­
vanhárom éves szegény asszonyt egy darab tűzi­
fával leütötték, majd kifosoztották.

A gyilkosságot a szomszédok fedezték fel. Ész­
revették ugyanis, hogy Hilger Magdolna lakásá­
nak udvari ablaka be van törve. Rosszat sejtve, 
behatoltak a lakásba és az idős asszonyt ágyában 
bezúzott koponyával találták. A vizsgálat adatai 
szerint a tettesek az ablakon át hatoltak be az 
egyedülálló asszonyhoz és miután végeztek vele, 
összeszedték a lakásban található értékesebb hol­
mikat és eltávoztak. A szoba padlóján aprópénzt 
találtak szétszórva — ebből arra következtetnek, 
hogy a gyilkosok pénzt is találtak Hilgerné hol­
mijai között. Az idős nő szegényes viszonyok kö­
zött élt, a község is támogatta és ócska holmik 
eladásából, vásárlásából tartotta fenn magát.

Újabb jelentés szerint a csendörség a gyilkos­
ság ügyében őrizetbevett egy favágót, aki előző 
nap fát vágott Hilgernénél. Az örizetbevett férfi 
ruháján vérfoltokat találtak.

Koctlmai italozás közben holta» fordult le a
székről. Csíkszereda. Saját tud. Kristóf András a 
gyergyóremetei gazdálkodó Portik Ferenc kocs­
májában sört rendelt és iddogálni kezdett, majd 
hirtelen Mordult a székről és meghalt. A csend­
őrség jelentette a szokatlan halálesetet az ügyész­
ségnek, amely elrendelte a holttest felboncolását, 
annak megállapítása végett, mi okozta a hirtelen 
halált.

öt kiskorú gyermeket hagyott hátra a vonat 
alá esett csíki vasúti fékező. Csíkszereda. Saját j 
tud. Préda György 45 éves ceikcsicsói vasúti fé- ! 
kező Sepsitoükezád állomásán, amint az egyik to­
lató mozdony mellett ment, a síkos pályatesten 
megcsúszott és a vonat alá került. A mozdony 
mindkét lábát lemetszette. Kórházba szállították, 
azonban segíteni már nem lehetett rajta, a nagy 
vérveszteség következtében emghalt. Özvegye és 
öt kiskorú árvája gyászolja.

Aradról egyelőre egy vasúti ügyosztályt köl­
töztetnek át Temesvárra. Saját tud. A vasút tud­
valevőleg annakidején megszerezte a nagypálya­
udvarral szemközti Terminus szálloda és kávé­
ház épületét s amikor a bérlő szerződése lejárt, 
azit ki is ürítette. A vasút ugyanis maga kívánja 
az épületet igénybe venni. Már annakidején arról 
volt ezó, hogy a temesvári vasutigazgatósághoz 
— most vezérfelügyelőséghez — tartozó vala­
mennyi vasúti szolgálati ágat Temesváron egye­
sítsék, vagyis az Aradon működő vasúti hivata­
lokat Temesvárra helyezzék át. Ehhez azonban 
az épület nagyobbarányu átalakítása és kiegészí­
tése volna szükséges. Miként most a vasú (igaz­
gatóságon értesülünk, a szolgálat érdekében szük­
ségesnek találták, hogy már most költözzék át 
néhány hivatal Aradról Temesvárra. Nevezete­
sen a gazdasági hivatal — a vasúti anyagok 
számvevősége kerül most Temesvárra, úgy hogy 
a volt. szállodapalotában nyolc vagy ti-z iroda­
helyiséget fognak karba hozni éa berendezni g, az 
illető szolgálati ág tisztviselőit Temesvárra he­
lyezik át. Ez rövidesen meg is történik. Ami az­
tán a nagyobbszabáeu átalakításokat illeti, a va­
sú (igazgatóságon úgy gondolják, hogy ezeknek 
költségeiről a vezérigazgatóság a.z uj költségve­
tésben gondoskodik. Így aztán április l-o után 
kerül ezekre is a. sor.

* Miért? A célszerű összeáll it ás és azok a ki­
tűnő sikerek, amelyeket hires orvosok, valamint 
számos klinikán és kórházban a Togal-lal el­
értek, rövid időn belül általános elismerést vív­
tak ki ennek a gyógyszernek. A leadott szakvé­
lemények egyhangúlag elismerik, hogy a Tóga' 
utolérhetetlen, köszvényes-, csuzos- és az Ízüle­
tekben és végtagokban fellépő fájdalmaknál.

SCHUTZ ANT-4L

DOGMAI
A katolikus hitigazságok 
rendszere. Uj, bővi tett 
kiadás, két kötetben, 
Fűzve 900 Lei és portó.

Jegyezzünk trónokat
a hadsereg felszereléseérdekében

A hadsereg fenntartása nagy költségekéi igényel. Mindenki jegyezzen hadfelszerelési köté­
nyeket Naponként d. e. 9 és fél 2 között és d. u. 4—7 óra között a Bonca Nafionalanál, az összes 
nagyobb bankoknál, a Postatakarékpénztárnál s a pénzügyigazgatóságon lehet kötvényeket jegyezni 
ahol rendelkezésre állanak a szükséges nyomtatványok. ~ ’

Es n legelőnyösebb államkölcsön, amely 4 és lé százalék kamatjövedelmet hoz. Aláírni lehet 
rt ’ogy 3 évre. fiat hónap utón kifizetésre kerül az aláirt összeg egyötöde <vagyis minden ezer 
leies kötvény után 200 lei), három, vagy öl év után pedig a lejegyzett összeg teljes egészében

A hat hónap múlva fizetésre kerülő ötödrésszel s a lejáró szelvénnyel bármilyen ~ állami 
tartományi, vagy községi adót ki lehet fizetni. '

Akinek a lejárat előtt szüksége van pénzre, zálogba helyezheti a kötvényeket a Nemzet' 
Banknál, amely azonnal kifizeti az érték 70 százalékát A kötvény ettől függetlenül tovább kamn 
tozue. u

Minden hazaszerető román állampolgár azonnal ilyen kötvényekbe fekteti minden nélkül 
hető pénzét.

POSTAFI OK
Aradi szobrászművésznő bu­

dapesti sikere. Néhány évvel ezelőtt 
került Aradról, szülőhelyéről a magyar fővá­
rosba M. Kora is Ilona szobrászművésznő, aki 
tanulmányait Budapesten Teles Edénél, a vi­
lághírű magyar szobrásznál és Daniján Ár­
pád ugyancsak erdélyi születésű szobrászmű­
vésznél tökéletesítette. A művésznő most De- 
genfeld Katalin grófnő és Kened! Andor tfes- 
lő mű vészek k el együtt kiállítást rendezett a 
budapesti „Műterem" szalonjában és már be­
mutatkozása alkalmával átütő közönség- és 
■sajtósikert aratott. M. Hornié Ilona egvik leg­
jobban sikerült munkáját a „Krisztus“ szob­
rot herceg Eszterházy Pál vásárolta meg. 
Kiemelkedő eseménye volt a kiállításnak, 
hogy azt Anna főhercegasszony, József Fe­
renc királyi herceg felesége is meglátogatta s 
elismerését fejezte ki a kiállító művészeknek.

A szeszélyes és kiszamitha
tatian női divat, talán sohasem taiál- 
ta el olyan pompásan az időjárást, mint ez- 
idén. Eddig csikorgó télben szaknak alapot, 
kánikulában meleg -filckalapot viseltek a di­
vatos hölgyek s olykor az időjárás és az év­
szakok rendjét teljesen figyelmen kívül hagy­
va olyan furcsaságokat produkált a női <ii-
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vat, hogy az egészségesebb kritikai érzékkel 
rendelkező férfiak méltán megmosolyogták. 
Eziden azonban, mintha a hölgyek is meg­
erezték volna a szigorú és konok tél jöttét: 
kevés változtatással divatba hozták déd­
anyáink kedves viseletét a kapucnit, vagy 
kapijont. Van, akinek illik az arcához e van 
akinek nem... Mindenesetre kedves viselet, 
amely sok női arcot bájossá, széppé varázsol’. 
A legfőbb előnye azonban abban nyilvánul 
meg, lios-y igen praktikus. Amíg a férfiak 
füle üvegessé fagy ebben a cudar, hóviharos 
leiben, a hölgyek gyapjú prém kapucnik alá 
rejtik füleiket, kaján kárörömmel nevetik 
ki a férfiakat, akik vörösre fázott füllel di­
deregnek. Az itt közölt fényképen is kapucnit 
visel ez a bájos, aranyszőke leány. Ennél a 
kapucni-viseletnél azonban mér erősen érvé­
nyesül az egyéni fanaátzia. Ez mindenesetre 
szebb, érdekesebb és eredetibb, mint a tö­
megáru.

Régi bálokat idéző seines, San 
gulatos mulatság jegyében zajlott le az NSE 
jelmezes balja. A havas téli estén, csongős 
szánokon érkeztek a jelmezes párok éa pezs­
gő jókedvvel, vidám kacagással telt meg a te­
rem. Színes csoportok hullámzottak eredeti, 
ötletes jelmezekben s reggelig tartott a mu­
latság, a tánc. A szebbnél-seebb jelmezt vi­
selő hölgyek közül valóban nehéz volt kivá­
lasztani a legszebbet, a legötletesebbet. Ti­
zenkét órakor, a lemaezkirozás előtt tartották 
meg a jelmezversenyt. A legszebb jelmez 
győztese a szobalány ruhát viselő Mayer 
Mánia lett. mig a legtökéletesebb jelmez di­
ját a rulett jelmezt viselő Tahy Györgyike 
nyerte.

A tordai Magyar Népközö.v
s é g közművelődési szakosztálya tordai kul- 
tur előadásainak során legutóbb dr Kristóf 
György kolozsvári egyetemi tanár tartott elő­
adást „Az irodalmi tudás műveltségünkben“ 
címmel és Rase Károly ny. paptanár ismertet­
te a magyar irodalom megújhodás korát. Az 
ismert-nevű irodalmár Ányos Pált, Baróti 
Szabó Dávidot, gróf Gvadányi Józsefiét mu­
tatta be finom humorral átszőtt kitűnő elő­
adásában. A költők verseit Finta Gyula sza­
valta. A nagyszámú közönség lelkes tapssal 
jutalmazta a nagyértékü tanulságos előadá­
sokat.. Az előadások alkalmával a tordai ró­
mai katolikus vegyeskar Nagy Andor kar­
nagy vezényletével karénekeket adott elő.

Egy ügyeskezü tordai cipész-
mester, névszer int Dráth Sándor remek­
nek őszit ott házicipőt küldött ajándékba őfel­
ségének. Az uralkodó a kedves ajándékért 
kabinetirodája utján mondott köszönetét.

I születés és halálozás 
időpontja

Dr R a s e r i olasz orvosprofesszor, valamint 
dr Mai ni cremonai szülész-orvos vizsgálatokat 
folytattak arra nézve, hogy miképp oszlik meg a 
születések és halálozások arányszáma a nap kü­
lönböző óráiban. Adataik arra vallanak, hogy a 

, legtöbb haláleset a nap második felében, a dél­
utáni órákban történik, mig a születések száma 
kisebb, mint a haláleseteké s i-gy a föld népese­
dése állandó hullámzásban van. Kutatásaik a 
következő részletesebb képet nyújtják az emberi 
élet két végső határpontjáról: a születéseknél 
ezer esetből az éjiéi utáni első órára 51 esik. Ez a 
szám emelkedik egészen a nap negyedik órájáig, 
amikor 54 a születések száma. Innen kezdve foly­
ton fogy, úgyhogy a dél órájában már csak 30 
eset van, ezután ismét emelkedik lassan, mi-g éj­
fél után eléri a legmagasabb számot. Egészen 
más képet mutat a halálesetek száma: ezer ha­
lálesetből a nap első órájában 42, a másodikban 
33 — ez a legkisebb szám — fordul elő, aztán 
váltakozva emelkedik délután 3 óráig, amikor el­
éri a legmagasabb számot, 54-et. Tehát a Leg­
több ember a fenti adatok nyomán délután há­
romkor hal meg. Éjféltől reggel 6 óráig növek­
szik a föld népessége, azután állandó marad reg­
gel hat órától délig, déltől esti hat óráig fogy. 
Esti hat órától ezután megmarad a legmagasabb 
szi n vonal án.
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(.sikszereda' Sóját tud. Az egész gyermek 
csupa sapka és földigérő szürke posztózeke. 
Kezében ostorával minden nagyobb udiarias- 
kodds, illemtudás nyilvánítása nélkül lép be az 
irodába. Éppen csak hogy köszöntés!ormát 
mormol.

— Aggy Isteni
— Adjon Isten fiam! Mi jóban jársz?
— Fát nem vesznek-e?
— Majd meglátjuk! Hogy hívnak?

Engem-e? Both Károly vagyok ma gátiak 
szolgáltjára, — kapja le a barátságos szóra 
bárdnybőrsapkáját.

— Hány éves vagy és melyik községben 
laktok?

— Tizenötéves vagyok és Kis oláh faluban 
lakunk.

— Hát nem jársz iskolába?
— Nem most, mert hideg van s nagy szük­

ség van reám otthon.
— Hogy-hogy?
— Hát az úgy kérem, hogy csak amikor 

nagy hó esikt tudunk valami pénzt csinálni a 
tűzifából. Az erdőben már tavasszal megké­
szítjük a bükk tűzifát és ilyenkor behozzuk a 
városba és eladjuk. Kell a pénz lábbelire, 
adóra, ,gáz"-ra.

— Most délelőtt 11 óra. Mikor indultatok el 
hazulról. hogy már itt vagytok a fával?

— Éjfélkor felköltött édesapám, megetettük 
a lovakat, mink is ettünk s aztán ki az éjsza­
kába, neki a hegynek. Három óra körül már ott 
ís voltunk. Megraktuk a szekeret s aztán „ere­
getni“ kezdtünk S'zereda felé.

— Aztán nem fáztatok az erdőn?
— Hej, nincs hideg annak sehol, aki dol­

gozik és szusszal bírja! Aztán ott még ilyen 
hideg sincs, műt idebent. Itt, pedig most nagy 
meleg van. Úgy látszik, van fájuk elég s en- 
gemet fenntart az úr. Adhatna egy „szivar­
dohányt“ legalább■

— Hogy gondoljak arra, hogy te 15 éves 
korodban szivarozol“? Na, itt van, ha az az 
ára, hogy velem szóbaálltál. De remélem, pálin­
kát nem iszol még?

— Na gyakran nem, csak egyszer-egyszer, 
mikor a nagyok közé „bevesznek“ s nekem is 
kijár egy-egy „nyalántás“, ami bizony, külö­
nösen, ha édes, jól esik.

— Látod, akarlam neked most. tiz leit ad­
ni, hogy legyen egy kis zsebpénzed, de most 
már nem merek, mert pálinkát veszel, vagy 
„szivarat“ Abban pedig segítségedre nem le­
szek, jobb szeretném, ha a pénzt meg gyűjtened.

— Azért ideadhatja, ha már nekem szán­
ta, én pedig — itt a. kezem — megígérem, 
hogy a pénzt jó helyre, teszem, akár szemé­
lyesen is megtapasztalhatja az úr.

— Na, itt van a tíz lei! Innen az ablakból 
végignézlek, hogy mit csinálsz vele. Ha ígére­
tedet megszeged, most már tudom a nevedet, 
írok a plébános úrnak, hogy szószegő voltál, 
büntessen meg. Na, nekem is itt a kezem 
még egyszer, megmelegedtél, „szivarod“ kaptál, 
pénz csörög a zsebedben, mi kell még egy ilyen 
kis székely megyebeli atyafiácskának, csíki em­
bertől? Fa most neon kell, de mindig bejöhetsz 
hozzám melegedni-

— Hát a „szüvesség“ s a jó szó többet ért.
A jó Isten áldja meg, — rázta meg öregesen a 
kezemet. Both Károly, aki 15 éves korában 
már tudja, a székely nyomorúságot, nehéz életei.

Az ablakon ál látom, hogy egy teljesen Ha­
sonló öltözetű, csak óriásibb zuzmarás székely­
hez szalad, amennyire a zekéje engedi, és me­
sélni kezd. Majd elkezdenek nevetni s felém te­
kintgetnelc. Látom aztán, hogy a tizleies az 
öreg Both tenyerébe vándorol. Ránt egyet a 
bajuszán, kitaszítja szeméből a sapkát és ra­
vaszul hunyorít a fia felé. A fiú odaáll a lovak 
mellé és várja a vevőt..

Édesapja peidg szép lassan megindul a 
közeli kocsma felé-

Elvégre o nem porohízoU velem arra, hogy 
« Hz leit. megtakarítja és nem rés- rajta „szi­
vart“ meg pálinkát.

Albert István.
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»rzalmas repiiSűtámadás
Tői*« finn város ellen

orosz repülők 550 robbandó és 75 gyújtó bombát dobtak 
a városra. Nyolcszáz ház rombolódott össze

f árizshól jelentik: A Havas jelentése eze- 
rint szombaton tizenegy szovjet repülőgép 550 
robbanó és 75 gyújtó bombát dobott Turku 
varosára. A bombák következtében 11 helyen 
támadt tűz és bOO ház vált lakhatatlanná. A 
lakosság rémülten bolyongott az utcákon a 27 
fokos hidegben. Sok bomba érte a szülészeti 
kórházat, átütötte az emeleteket és egészen az 
óvóhelyig hatolt. Az itt meghúzódott anyákat 
és gyermekeket csak nagy iiggyel-bajjal sike­
rült kimenteni a romok alól. A város tiizoltó- 
sága éjjel-nappal dolgozik, hogy a tüzek to­
vábbterjedését megakadályozza. A rendkívül 
nagy hidegben a tűzoltók ruháját vastag jég­
réteg borítja.

A Havas megállapítja, hogy a szombati 
bomba támadás a legborzalmasabb volt a várost 
ért minden eddigi támadás között. A támadó 
repülőgépek közül csak egyet sikerült lelőni. 
A háború kezdete óta Turkura 1200 bombát 
dobtak, harminc alkalommal. A lakosság telje­
sen megváltoztatta életrendjét. Éjjel dolgozik,

nappal pedig az óvóhelyeken pihen. Mindezek 
ellenére mintegy 60 ezer ember maradt a vá­
rosban.

Finn hadijelentés szerint többszáz orosz 
repülőgép bombázta a finn városokat.

Helsinkiből jelentik: A vasárnapi finn hi­
vatalos jelentés szerint a karéliai földszoroson 
a szokottnál nagyobb volt a tevékenység. 
Szombaton délután az ellenség a Tajpale folyó 
két partján támadást kezdeményezett. A fin­
nek mindkét támadást visszaverték. A La- 
doga-tótól északra a finnek megvetették ál­
lásaikat és több szovjet támaszpontot hódítot­
tak el. Szombaton többszáz orosz repülőgép 
bombázta a finn városokat Eddigi hírek sze­
rint a halottak száma kettő, a sebesülteké 22. 
A repülőgépek az észtországi szovjet támasz­
pontokról indultak ki. A finn repülők is bom­
bázták a szovjet légi támaszpontokat. Egy 
szovjet léggömböt és 11 repülőgépet lelőttek.

e eo

o rendőrségen
e Ml jelenteni

»íróság ®!@ állítják azokat, akik lakásukban vagy 
irodáikban megengedik az engedély nélküli összejövete­

leket vagy gyűlések tartását
Dr. Clonfa Eugen rendorkvesztor tegnap a 

következő rendeletet adta ki:
A rendőrség vezérigazgatósága köztudomá­

sára hozza minden ingatlantulajdonosnak és 
főbérlőnek, aki szobát, vagy ágyat ad ki ide­
gennek. vagy akár hozzátartozók számára, 
pénzért vagy bármilyen más cím alatt, hogy 
köteles erről huszonnégy órán belül jelentést 
tenni a rendőrségnek a bejelentő hivatalnál.

Dr. Clonta Eugen rendorkvesztor ugyan­
akkor a következőket közli:

— Tudomásomra jutott, hogy akadnak 
olyan egyének, akik házukban, lakásukban, 
vagy irodájukban engedélyt adnak tiltott ösz- 
szejövetelek, gyűlések tartására. Ezeken az ösz- 
szejöveteleken és gyűléseken olyan kérdésekről 
tárgyalnak, amelyek alkalmasak arra, hogy az 
állambiztonságot és a közrendet veszélyeztes­
sék. Ezeken a tiltott össze jövetéi eken újjá 
akarnak szervezni bizonyos feloszlatott szerve­
zeteket. amelyeknek feloszlatása azért vált 
szükségessé, mert veszélyesek voltak a köz­
rendre.

— Felhívást intézek az összes háztulajdo­
nosokhoz, főbérlőkhöz és albérlőkhöz és egy­
ben felelőssé teszem őket, úgy a nyilvános he­
lyiségekben, mint pedig a magánjellegű helyi­
ségekben, mint például: klub, sportotthon, to­
vábbá üzemi irodákban, orvosi rendelőkben, 
ügyvédi irodákban, vagy más helyiségekben 
megtartott gyűlésekért-

— Ha c figyelmeztetés ellenére is akadnak 
olyanok, akik ilyen tiltott összejöveteleket és 
gyűléseket engedélyeznek magánházban, ma­
gánlakásban. vagy a fentemlített bármilyen 
nyilvános helyiségben. — függetlenül attól, 
hogy hány egyén veit azon részt, — letartóz­
tatják úgy azokat, akik az összejövetel számára 
helyiséget adtak, mint pedig a résztvevőket és 
a hadbíróságnak adják át őket.

— Minden ilyen összejövetelhez, függetle­
nül attól, hogy azon hányán vesznek részt, a

tér parancsnokság külön engedélye szükséges, 
amelyet a rendőrségen keresztül kell kérni.

— Bármilyen látványossági összejövetelt, 
estélyt, esküvőt, eljegyzést, tehát családi jellegű 
összejöveteleket is. be kell jelenteni a rendőrsé­
gen. Be kell például jelenteni olyan társas ösz- 
szejövetelt is. ahol családtagok adnak találkozót 
egymásnak, hogy az estét különböző szórakozá­
sokkal együtt töltsék el.

Dr. Clonta Eugen rendorkvesztor közli, 
hogy ugyanez a felelősség terheli az összes ipari 
és kereskedelmi vállalatok vezetőit, akik meg­
engedik, hogy üzemeikben, irodáikban és a. 
mnukahelyen engedélynélküli gyűléseket tart­
sanak.

Azok ellen, akik a fenti rendelkezéseknek 
nem tesznek eleget, a törvény szigorával járnak 
el és a vétkesek, mint fentebb említettük, ka­
tonai bíróság elé kerülnek.

maridén adózó adia be

A Nagyváradi Háztulajdonosok Szövetsége 
képviseletében Szilaghi-Corbu Joan felügyelő és 
dr Lengyel Zsignmnd ügyvezető elnök fölkeres­
ték dr Ciolaca Emil pénzügy-igazgatót és tőle el­
sősorban az adókivetési valloináeo-k beadása kér­
désében kértek felvilágosítást.

Dr Ciolaca Emil közölte a küldöttség tagjai­
val, hogy az adóvallomások tárgyában semmi 
utasítás sem érkezett, azonban az érvényben le­
vő törvény utasításainak értelmében az adóval 
másokat január hó végéig be kell nyújtani, ezért 
minden adózó január végéig okvetlen adja be 
adóvallomását. A küldöttség ezután a háztulajdo­
nosok által jegyzendő hadsere,gfelsze^relési bonok 
ügyében tárgyalt. A pénzügy igazgató a szövetség 
képviselőit meghívta annak a bizottságnak az 
ülésére, amely a kérdésben határozni fog.
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Ismeretesek Olaszország erőfeszítései az önel­
látás teljes kiépítése irányában, amivel az or­
szág közgazdaságát a külföldi behozataltól, ..Idő­
sorban az angol érdekkörökbe tartozó importtól 
függetleníteni törekszenek. A gyapjú behozatal 
kérdése különösen érzékeny pontja az olasz kül­
kereskedelemnek. Olaszország 10 millió juh fö­
lött rendelkezik. Juh ónk int 1.5 kg. évi gyapjú 
termést számítva, a belföldi termelés az ussz- 
szükségletnek csak 18 százalékát képes fedezni. 
1934-ben a külföldi származású gyapjú behoza­
tal 072.000 bálát tett ki. 500 millió lira értékben.

A hazai gyapjú termelés érdekében először 
a junyáj-állományt fokozták, de ez nem sike­
rült kellő mértékben. Olaszország 100 lakosára 25 
juh esik, míg ugyanakkor Argentínában 410, üj 
Zélandban 1776 az arány. Különböző gyarmati te­
rületeket, tanulmányoztak és juhtenyésztés szem­
pontjából az ausztráliai éghajlattal egyeztek, de 
számba jöhető terméefokozást elérni nem sike­
rült.

1935-ben Feretti olasz mérnök olyan eljárást 
dolgozott ki és szabadalmazott, amelynek segítsé­
gével a tehéntej caseinjéből gyapjú állítható elő. 
Az uj textil-alapanyagot „lanitaP'-nak nevezték 
el. Gyártása nem körülményes, fél annyiba ke­
rül, mint a természetes gyapjúé, hozadeka ellen­
ben háromszor nagyobb. Tulajdonságok, ame­
lyek megengedik, hogy versenyképessé valljon az 
eredeti anyaggal szemben, amelynek árat Ang­
lia irányítja.

Nem Feretti volt az első, akinek sikerült 
caeeinből műgyapjut előállítani. Már 1604-ben 
találunk említést erről német és francia tudó­
sok munkáiban, akik közük is az akkor alkal­
mazott gyártási menetet. Az előállított anyag 
azonban a használatban nem vált be és így csak­
hamar feledésbe merült. Feretti azonban elmé­
leti meggondolás alapján jutott el a kellő gyár­
tási eljáráshoz, hogy a casein vegyi összetétele 
csaknem azonos a gyapjúéval. A casein a phos- 
horproteidok csoportjába tartozik, amely fehérje- 
féleség nagy moleculája még nem ismeretes rész­
leteiben, de közel áll a tojás fehérjéhez: albumi­
noid. A következő vegyületek alkotják: szén 53 
százalék, phosphor 0.85, hydrogen 7 százalék, nit­
rogen 15.7, oxigén 22 százalék, kén 0.8 százalék. 
Mint sklero-proteida a casein chemiai rokonság­
ban áll a keratinnal, amely nagyszázalékban 
vesz részt a gyapjú alkotó elemei' között. Kü­
lönbség van a két anyag között azonban abban, 
hogy a caeeinben sok a sav tartalom, míg , z ál­
lati gyapjúban több a lúgos elem. Innen magya­
rázható a gyapjúnak vonzódása a savanyu festé­
kek irányában és a lanital azon tulajdonsága, 
hogy lúgos vegyhatásu festékekkel feetődik. Nem 
lehetetlenség azonban, hogy idővel sikerülni fog 
a cascinben az aminosavak viszonyát megálla­
pítani, s ugyanakkor a molekuláris szerkezetét 
a gyapjúéhoz közelíteni és ez által a gyapjú és 
a lanital közötti hasonlóságot még jobban fo­
kozni.

Ha a casein és a keratin molekuláris szerke­
zete előttünk majd ismertté válik, ezen anyago­
kat mesterségesen is előállíthatjuk. Ma még 
azonban rá vagyunk utalva az állattenyésztés­
re, amely "nekünk a caseint a. tehéntejben szol­
gáltatja.

A lanital gyártását a teljes-tej centri fugájá­
ba vezeti be, amellyel a tej zsírját csaknem tö­
kéletesen eltávolítják. A maradék sovány tejhez 
ecetsavat adunk, mire a casein túrósán kicsapó­
dik. Ezt az eljárást már régóta ismerik, mert ez­
által nyerik az u. n, nyers-case int, amelynek ipa­
ri feldolgozása igen széleskörű. Caseint használ­
nak ragasztó készítésére, papírgyártásra, stb. Ca- 
seinból gyártják az éghetetlen celluloidot is: a 
galalith-et. Nem minden casein alkalmas mű- 
gyapjugyártásra, csak a kellő savtartalommal 
bíró anyag felel meg e célra.

A nyers _ caseint vízben áztatják, zsírtartal­
mától s egyéb idegen alkatrészeiktől megtisztít­
ják és teljesen egyöntetű anyaggá dolgozzák fel, 
amelyet, az öntözőkanna rózsájához hasonló 
edényifejen sajtolnak át nagy nyomással. A rózsa 
elötet lemezén több száz igen ifi nőm nyílás van, 
amelynek az átmérője nem haladja meg a 0.3 
mm-t. Az, innen igen finom sugárban kikerülő 
anyag egy, a feltaláló szabadalmát képező össze­
tételű fürdőbe folyik, amelynek sav és formal- 
"'■by rl tartalma a nullán folyó cneein-fonalak -it 
rögtön megolvasztja ezáltal az neszei*uradévt i 
Miomszédszállai megakadályozza es kerrénnvé 
«-llenáVóva alakítja. Ekkor in- . lkakra.- f.sles 
re és mosásra, hideg és forró vízben egyaránt \ 
szokásos szárítási eljárások után, mint ■ 
szállakat sodorják és szövik.

A lan hal már megközelítően fehére/.inti, ke-
i' un * vip-vcraL Tn.arawiKjetewB*
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lem es selymes és puha tapintású. A szálak hesz 
szusága 35—50 centiméter, a gyapjúé 30—40 cm. 
A vatagsága 0,035 mm. a gyapjúé 0.016—0.080 
mm. Felülete rugalmas, könnyen fonható és 
rossz hővezető. \ szövetanyag készítése előtt 
nincsen szükség a gyapjufonaí ismert drága cs 
körülményes tisztitási eljárásokra. Vízbe helyez­
ve a lanttal nem változik, lúgokkal és savakkal 
szemben egyformán ellenálló. A megtekintésnél a

lanttal szálai a gyapjúéhoz hasonlítva megtévesz. 
tőén egyformák. A tapasztalat azt mutatja 
hogy a Iánkból szőtt szövetek hőtartóbbak a tér 
m őszét es gyapjúnál, amit azzal magyaráznak" 
hogy a múgyapju kéntartalma (0.70 százalék) '6l 
enyé&zően csekély az állati gyapjúéhoz (3.66 sz-í 
zalek) képest, a"

A mezőgazdaság számára is uj lehetőség-* 
nyíltak meg az uj iparnyersanyag előállítása ré 
ven. 10 liter lejből 4 vajat és 3 kilogramm ca" 
scint nyernek Az utóbbiból 12 méter posztóké’" 
me készül. A múgyapju gyártása tehát, megja! 
vitja a vaj keresletét és minőségét.

A lankait Olaszországban a Viscosa gvár 
gyártja, 12.000 tonnát évente. Németországban 
ugyancsak Feretti eljárása szerint 10.000 tonnát 
Hasonló üzemek létesülnek Svájcban és Francia-' 
országban is. A honi gyapjú termelés érdekeit az­
által védik meg, hogy a vegyeeszálu posztókéi 
méhez a lankait 50—80 százalék arányban ve 
gyitik.

a szacharin-forgalmat
Kilónként 3000 leles fogyasztási illeték. — A gyógyszertárak 
a felles évi szükségletet egyszerre tartoznak fedezni

A pénzügyminisztérium fogyasztási illeték- 
igazgatósága újra szabályozta a Sacharin beho­
zatalának, felhasználásának és forgalombahozá- 
sának jogosultságát. A sacharinbehozatalnál 
kilónként 3000 lei fogyasztási illetéket kell le­
fizetni. A behozatal, raktárontartása, felhasz­
nálás és forgalombabocsátása csak kivételes 
esetekre és kizárólag a pénzügyminisztérium 
fogyasztási illet ékigazgat óságának az előzetes 
jóváhagyása után van megengedve. A Sacha­
rin ra vonatkozó rendelettörvény értelmében 
úgy por, mint kristály és préselt tabletta alak­
jában és bármilyen elnevezés alatt is kizárólag 

csak a cukor, illetve a glukózé kémiai 
tiszta összetételével bíró anyag kerül 

hét forgalomba.
Használata csak a gyógyszeripar részére van 
megengedve az egészségügyi minisztérium gy ógy- 
szerkémiai intézetének a véleményezése alap­
ján és mint bizonyos kémiai iparok nyers­
anyaga ugyancsak az említett intézet vélemé­
nyezése alapján. Ezeknek az intézményeknek 
sacharinnal való ellátása és a gyógyszertárak el­
látása történhetik közvetlen behozatal útján, 
vagy pedig a minisztérium részéről erre jogosí­
tott cégek útján. Ezek a cégek a fogyasztási 
illetékek igazgatóságától esetenként kapott fel­
hatalmazás alapján szállítják az engedélyirat­
ban megjelölt mennyiséget. Az állam egészség- 
ügyi intézményei korlátozatlan mennyiségben 
kaphatnak sacharin-felékct, a nyilvános gyógy- 
tárak évi 500 grammig kaphatnak engedélyt és 

az egész engedélyezett mennyiséget 
egyszerre kötelesek átvenni.
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Újonnan épült absolut 
modern lakások:

emeleti éa földszinti 3 
szobás, egyszoba-hallos, 
liggiával; egyez ob a elő­
szobád valamennyi tel­
jes komforttal, továbbá 
egy euterrain egyszobás 
lakás májusra, két tá­
gas raktárhelyiség azon- 
nalra kiadók. Lutherá­
nus Egyházközség, — 
Nagyvárad, Tache Jo- 
nescu-u. 28.

Má$-véte$
■ ' - «<:! M lei

Veszek
arany, ezüst, briliáns 
tárgyakat. Herbst ék- 
ezeráruház, Nagyvárad, 
Bul. Reg. Ferdinand 3.

Veszek
magas áron arany, 
ezüst, briliáns éksze­
reket Haslinger ék­
szerész, Nagyvárad, 
Bd. Regele Ferdi­
nand No. 8.

Jfeiés
11 'S lei

Kiadó
bútorozott szoba, fürdő­
szobával. Nagyvárad, 
Str. Sztaroveszky 3.

Kiadó
február 1-re 3 szobáé, 
utcai földszintes mo­
dern lakás. Nagyvárad. 
Str. Dorobantilor 22. 
Telefon 31-72.

BSSÍIÖR3®
PUHA ORMOT 

■Uandóan vesz e Szent 
László-nyomda t. t.

Ha a szükségesnek vélt mennyiség évközben ki­
fogyna náluk, újabb mennyiséget igényelhet­
nek, ha orvosi rendelvényekkel igazolják, hogy 
a készletet betegek részére kiszolgáltatták. Be­
tegek részére csakis orvosi rendelvényre és an­
nak visszatartása mellett szabad kiszolgáltatni a 
saebarint, de

legfeljebb 5 grammot egyszerre.
A. törvényes rendelkezések megszegését 2000— 
100.000 lei pénzbüntetéssel büntetik, ami elzá­
rásra változtatható át, ha az ítélet jogerőre- 
emelkedésétől számított 15 nap alatt nem tör­
ténik meg a befizetés. Emellett elveszítik a 
gyártási jogot azok, akik saebarint használnak 
likőr szirup, gyümölcslevek édesítésére és 6 hó­
naptól 5 évig terjedő időre bezárhatok azok üz­
letei, akit ilyen készítményeket árusítanak. 
Visszaesőkre a pénzbüntetés maximumát kell 
kiróni és emellett 6 hónaptól 5 évig terjedő el­
zárás büntetését, továbbá gyógyszerészeknél a 
gyógytárvezetés jogának elvonását, másoknál az 
üzem bezárását, ha kémiai és gyógyszeriparok 
tulajdonosai, vagy vezetői követnek el kihá­
gást.

Minimális díjszabást 
léptet életbe a CFR teher­

gépkocsi-szolgálata
az alkalmilag igénybevett teherautók 

leihasználására
Bucii restiből jelentik: Az államvasút vezér- 

igazgatósága elhatározta, hogy január 15-től kéz- 
dődőleg három hónapi időtartamra a követ­
kező minimális díjszabást lépteti életbe az al­
kalmilag igénybevett CFR tehergépkocsik ren­
delkezésere bocsátásánál, akár magánosoknak, 
akár vasúti szolgalat számára szükségesek:

Tehergépkocsi vezetővel, kísérővel, fűtő 
anyaggal és a közlekedési minisztérium része­
sedésének fedezésével: 2.5 tonna 17 lei kilo­
méterenként, minimum 1500 lei, három tonna 
19.50 lei, minimum 1800 lei, négy tonna 21 5(1 
lei, minimum 2200 lei, 4.5 tonna 25 lei, mini­
mum 2500 lei.

Tehergépkocsi vezetővel, kísérővel cs üzem- 
anyaggal: 2.5 tonna 16 lei, minimum 1300 lei 
3 tonna 18 lei, minimum 1600 lei, 4 tonna 20 
lei, minimum 1900 lei, 4.5 tonna 21 lei. mini­
mum 2100 lei.

tehergépkocsi vezetővel, üzemanyag és kí­
sérő nélkül: 2.5 tonna 15 lei, minimum 1200 
lei, 3 tonna 17 lei, minimum 1500 lei, 4 tonna 
19 lei. minimum 1800 lei, 4.5 tonna 20 lei, mi­
nimum 2000 lei.

.Tehergépkocsi vezetővel, iízenianyaq és kí­
sérő nélkül: 2.5 tonna 13 lei, minimum 1000 
lei, 3 tonna 14.50 lei, minimum 1250 lei, 1 
tonna 18 lei, minimum 1100 lei. 4.5 tonna 19 
lei, minimum 1850 lei.

Készült a Szent Laszlo-nyomda Rt. körlorgóg épén, Nagyvárad, Károly király-ut 5. szén,.
CENZÚRÁT
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